


Lokanas ripas uzstadi$ana un

nonemsana
Papildu piederumi

A BRIDINAJUMS: Ja darbarikam izmantojat
lokano ripu, vienmér lietojiet komplekta ieklauto
aizsargu. Lieto$anas laika ripa var sadrupt, bet aiz-
sargs palidz mazinat traumu bistamibu.

» Att.9: 1. Kontruzgrieznis 2. Lokana ripa 3. Balsta
starplika 4. lek$é&jais atloks

levérojiet noradijumus attieciba uz slipripu ar ieliektu
centru; tomér uz ripas uzlieciet ar balsta starpliku.
Montazas secibu skatiet §1s rokasgramatas piederumu
lappuseé.

Abrazivas ripas uzstadiSana un

nonemsana

Papildu piederumi

» Att.10: 1. SmilSpapira jeb smalkas slipéSanas
kontruzgrieznis 2. Abraziva ripa 3. Gumijas
starplika

1. Uz varpstas uzstadiet gumijas paliktni.

2.  Uzstadiet ripu uz gumijas starplikas un uzskrave-
jiet smilSpapira slipéSanas kontruzgriezni uz varpstas.
3.  Turiet varpstu ar varpstas blokétaju un ar kontruz-
griezna atslégu ciesi pievelciet smilSpapira slipésanas
kontruzgriezni pulkstenraditaju kustibas virziena.

Lai nonemtu ripu, izpildiet iepriek$ noraditas darbibas
pretéja seciba.

PIEZIME: Izmantojiet $aja rokasgramata noraditos
slipmasinas piederumus. Tie jaiegadajas atseviski.

EKSPLUATACIJA

ABRIDINAJUMS: Stradajot ar darbariku, nekad
nepielieciet parmérigu spéku. Darbarika svars rada
pietiekamu spiedienu. Parmérigs spéks vai spiediens
uz darbarika var izraistt ripas sald$anu, kas ir |oti
bistami.

A BRIDINAJUMS: VIENMER nomainiet ripu, ja

slipésSanas laika darbariks nokrit.

A BRIDINAJUMS: NEKAD nesitiet slipripu pret
apstradajamo materialu.

ABRIDINAJUMS: Izvairieties no ripas Iékasa-
nas un iekersanas, it ipasi stdiru, asu malu utt.
apstradé. Tas var izraisit vadibas zaudéSanu un
atsitienu.

MABRIDINAJUMS: NEKADA GADIJUMA neiz-
mantojiet darbariku ar koku zagéSanas asmeniem
un citiem zagu asmeniem. Sadus asmenus izman-
tojot slipmasina, var rasties atsitiens, kura ietekmeé

AUZMANIBU: Nekada gadijuma neieslédziet
darbariku, ja tas ir saskaré ar apstradajamo mate-
rialu, jo operators var git traumas.

A UZMANIBU: Darba laika vienmér lietojiet
aizsargbrilles vai sejas aizsargu.

A\ UZMANIBU: P&c darba vienmér izslédziet
darbariku un uzgaidiet, Iidz ripa pilnigi apstajas,
pirms noliekat darbariku.

A UZMANIBU: VIENMER stingri turiet darbariku
ar vienu roku aiz korpusa un ar otru aiz sanu

roktura.

var zaudét vadibu par darbariku un gat traumas.

Shpésana un lidzinasana ar

smilSpapiru
> Att.11

leslédziet darbariku un tad nolaidiet slipripu vai disku
uz materiala.

Slipripas vai diska malu turiet apméram 15 gradu lenkt
pret apstradajamo virsmu.

Jaunas slipripas iestradasanas laika nelietojiet dar-
bariku turpgaitas virziena, citadi tas var iegriezties
apstradajama materiala. Kad slipripas mala lietoSanas
gaita ir noapalojusies, slipripu var izmantot darbam gan
turpgaitas, gan atpakalgaitas virziena.

Abrazivas griezéjripas un dimanta

ripas lietoSana

Papildu piederumi

A BRIDINAJUMS: 1zmantojot abrazivo griezé-
jripu vai dimanta ripu, lietojiet tikai ipasu griezéjri-
pam paredzétu ripas aizsargu.

(Dazas Eiropas valstls, izmantojot dimanta ripu,

var lietot parasto aizsargu. levérojiet savas valsts
noteikumus.)

ABRIDINAJUMS: NEKAD NELIETOJIET grieze-
jripu sanu slipésanai.

ABRIDINAJUMS: Nelaujiet slipripai iesprast;
neizmantojiet parmérigu spiedienu. Negrieziet
parak dzili. Ripas parslogosana palielina slodzi un
iespéju ripai saskiebties vai aizkerties griezuma, ka
ar1 atsitiena, ripas salG$anas un motora parkarsésa-
nas iesp&jamibu.

A BRIDINAJUMS: Nesiciet grie$anu, darba-
rikam atrodoties apstradajamaja virsma. Laujiet
ripai sasniegt pilnu atrumu un uzmanigi ievieto-
jiet to griezuma, virzot darbariku uz prieksu pari
apstradajama materiala virsmai. Ripa var aizker-
ties, iznakt no griezuma vai radit atsitienu, ja meha-
nizétais darbariks tiek iedarbinats, ripai atrodoties
apstradajama materiala.

ABRIDINAJUMS: Griesanas laika nekad
nemainiet slipripas lenki. Pieliekot griezé&jripai
saniski vérstu spéku (pieméram, slipéjot), ripa var
saplaisat un sallzt, radot smagas traumas.

ABRIDINAJUMS: Dimanta ripa jalieto perpen-
dikulari griezamajam materialam.
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» Att.12: 1. Kontruzgrieznis 2. Abraziva griezéjripa/
dimanta ripa 3. lek$€&jais atloks 4. Ripas
aizsargs abrazivai griezéjripai/dimanta ripai

Veicot uzstadidanu, izpildiet noradijumus, kas paredzéti
slipripai ar ieliektu centru.

Kontruzgriezna un iek$éja atloka uzstadiSanas vir-
ziena maina atkariga no ripas veida un biezuma.

Skatiet attiecigos parametrus.

100 mm modelim

Uzstadot abrazivo griezéjripu:

» Att.13: 1. Kontruzgrieznis 2. Abraziva griezéjripa
(planaka par 4 mm ) 3. Abraziva griezéjripa
(4 mm vai biezaka) 4. lek$gjais atloks

Uzstadot dimanta ripu:

» Att.14: 1. Kontruzgrieznis 2. Dimanta ripa (planaka
par 4 mm ) 3. Dimanta ripa (4 mm vai bie-
zaka) 4. lek$éjais atloks

115 mm/125 mm modelim

Uzstadot abrazivo griezéjripu:

» Att.15: 1. Kontruzgrieznis 2. Abraziva griezéjripa
(planaka par 4 mm ) 3. Abraziva griezéjripa
(4 mm vai biezaka) 4. lek3¢jais atloks

Uzstadot dimanta ripu:

» Att.16: 1. Kontruzgrieznis 2. Dimanta ripa (planaka
par 4 mm ) 3. Dimanta ripa (4 mm vai bie-
zaka) 4. leksé&jais atloks

LietoSana kopa ar kausveida stieplu

suku

Papildu piederumi

LietoSana kopa ar stiep]u ripas suku

Papildu piederumi

A UZMANIBU: Parbaudiet stieplu ripas sukas
darbibu, darbinot darbariku bez slodzes un
nodrosinot, lai neviens neatrastos stieplu ripas
sukas prieksa vai tas rotacijas plakné.

A\UZMANIBU: Neizmantojiet bojatu un nelidz-
svarotu stieplu ripas suku. Bojatas stieplu ripas
sukas izmanto$ana var palielinat salauztu stieplu
radTtu traumu bistamibu.

AUZMANIBU: Lietojot stiep]u ripas suku,
VIENMER izmantojiet aizsargu, sekojot, lai viss
ripas diametrs ieklaujas aizsarga. LietoSanas laika
ripa var sadrupt, bet aizsargs palidz mazinat traumu
bistamibu.

> Att.18:

1. Stieplu ripas suka

Atvienojiet darbariku no elektrotikla un novietojiet
otradi, nodroSinot értu piek|uvi varpstai.

No varpstas nonemiet piederumus. Stieplu ripas suku
uzskravéjiet uz varpstas un pievelciet ar uzgrieznu
atslegam.

IEVERIBAI: 1zvairieties no parmériga spiediena,
kas var salocit stieples, lietojot stiep]u ripas suku.
Tas var izraisrt priekslaicigu sali$anu.

APKOPE

A UZMANIBU: Pirms veikt parbaudi vai apkopi,
vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir izslégts un
atvienots no barosSanas.

A UZMANIBU: Parbaudiet sukas darbibu, dar-
binot darbariku bez slodzes, un nodrosinot, lai
neviens neatrastos sukas priek$a vai tas rotacijas
plakné.

AUZMANIBU: Neizmantojiet bojatu un nelidz-
svarotu suku. Bojatas sukas izmantoSana var palieli-
nat salauztu sukas stiep|u raditu traumu bistamibu.

» Att.17: 1. Kausveida stieplu suka

Atvienojiet darbariku no elektrotikla un novietojiet
otradi, nodrosSinot értu piekluvi varpstai.

No varpstas nonemiet piederumus. Kausveida stieplu
suku uzskraveéjiet uz varpstas un pievelciet ar kom-
plekta uzgrieznatslégu.

IEVERIBAI: 1zvairieties no parmériga spéka
pielik§anas, kas var salocit stieples, lietojot suku.
Tas var izraisit priek$laicigu salisanu.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lidzigus Skidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Gaisa ventilacijas atveru tiriSana

Gaisa ventilacijas atverém jabat tiram. Regulari tiriet
darbarika ventilacijas atveres, ka arT ikreiz, kad atveres
nosprostojas.

> Att.19: 1. IzplUdes atvere 2. leplides atvere

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un regulésanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmér izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.
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PAPILDU PIEDERUMI

A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices tiek ieteiktas lietosanai ar $aja rokasgramata aprak-
stito Makita darbariku. Izmantojot citus piederumus vai papildierices, var tikt radita traumu gdsanas bistamiba.
Piederumu vai papildierici izmantojiet tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita apko-

pes centra.
» Att.20
- 100 mm modelis | 115 mm modelis 125 mm modelis
1 Rokturis 36
2 Ripas aizsargs (slipripai)
3 lek$éjais atloks | lek$é&jais atloks/virsatloks
4 Slipripa ar ieliektu centru/plaksnu disks
5 Kontruzgrieznis
6 Balsta starplika
7 Lokana ripa
8 Gumijas starplika 76 Gumijas starplika 100 Gumijas starplika 115
9 Abraziva ripa
10 SmilSpapira jeb smalkas slipé$anas kontruzgrieznis
1 Stieplu ripas suka
12 Kausveida stiep|u suka
13 Ripas aizsargs (griezéjripai) *1
14 Abraziva griezéjripa/dimanta ripa
- Kontruzgriezna atsléga

PIEZIME: *1 Dazas Eiropas valstls, lietojot dimanta ripu, abas ripas puses sedzo$a, Tpasa aizsarga vieta var izman-
tot parastu aizsargu. levérojiet savas valsts normativus.

PIEZIME: Dazi saraksta noradttie izstradajumi var bt iek|auti instrumenta komplektacija ka standarta piederumi.
Tie dazadas valstis var bat atskirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: GA4030R GA4530R GA5030R
Disko skersmuo 100 mm (4 col.) 115 mm (4-1/2 col.) 125 mm (5 col.)
Didz. disko storis 6,4 mm

Veleno sriegis M10

M14 arba 5/8 col. (atsizvelgiant j $alj)

Vardinis greitis (n) 11000 min™

Bendrasis ilgis 266 mm

Grynasis svoris 1,7kg 1,8 kg
Saugos klasé =

keic¢iamos be jspéjimo.
. Skirtingose Salyse specifikacijos gali skirtis.
. Svoris pagal 2003/01 EPTA procedirg

Numatytoji naudojimo paskirtis

Irankis yra skirtas $lifuoti, $lifuoti Slifavimo popieriumi,
metalui ir akmeniui pjauti nenaudojant vandens.

Elektros energijos tiekimas

Irenginiui turi bati tiekiama tokios jtampos elektros
energija, kaip nurodyta duomeny lenteléje; jrenginys
veikia tik su vienfaze kintamaja srove. Jie yra dvigubai
izoliuoti, todél gali bati naudojami prijungus prie elektros
lizdo be jZeminimo laido.

TriukSmas

Iprastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal EN60745:
Garso slégio lygis (Lya): 85 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 96 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

| A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

Vibracija

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN60745 standarta:

Modelis GA4030R

Darbo rezimas: pavirSiaus Slifavimas
Vibracijos emisija (an ac): 7,0 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s”

Darbo rezimas: Slifavimas, naudojant diskg
Vibracijos emisija (an ps): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s”

Modelis GA4530R

Darbo rezimas: pavirSiaus $lifavimas
Vibracijos emisija (an ac): 7,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s*

Darbo rezimas: $lifavimas, naudojant diskg
Vibracijos emisija (a ps): 2,5 m/s® arba mazZiau
Paklaida (K): 1,5 m/s”

Modelis GA5030R

Darbo rezimas: pavirSiaus Slifavimas
Vibracijos emisija (an, c): 8,5 m/s’

Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati

Paklaida (K): 1,5 m/s?

Darbo rezimas: $lifavimas, naudojant diskg
Vibracijos emisija (an, ps): 2,5 m/s® arba maziau
Paklaida (K): 1,5 m/s®

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis
nustatytas pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbtasis vibracijos emisijos dydis taip
pat gali bati naudojamas preliminariai jvertinti vibra-
cijos poveikj.

A[SPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj jrankj,
keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo paskelbtojo

dydzio, priklausomai nuo baduy, kuriais yra naudoja-

mas $is jrankis.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
badtinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo sglygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek
karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

A[SPEJIMAS: Paskelbtasis keliamos vibracijos
dydis galioja naudojant §j elektrinj jrankj pagrindi-
niams, numatytiesiems darbams atlikti. Taciau, jeigu
irankis naudojamas kitiems darbams atlikti, keliamos
vibracijos dydis gali bati kitoks.

ES atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

Bendrové ,Makita“ atsakingai pareiskia, kad $is jrengi-
nys (-iai):

Mechanizmo pavadinimas: Kampinis $lifuoklis
Modelio Nr. / tipas: GA4030R, GA4530R, GA5030R
Atitinka Sias Europos direktyvas: 2006/42/EC

Yra pagaminti pagal $j standartg arba normatyvinius
dokumentus: EN60745

Techninj dokumentg pagal 2006/42/EC galima gauti is:
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
(Belgija)

2.6.2015
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Yok Pl

Yasushi Fukaya

Direktorius

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium
(Belgija)

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir visa instrukcija. Nesilaikydami toliau
pateikty jspéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros
smigj, gaisra ir (arba) sunky suzeidima.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiSkia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jrankj.

Saugos jspéjimai dél Slifuotuvo

naudojimo

Bendri saugos jspéjimai Slifuojant, slifuojant $lifa-
vimo popieriumi, Svei¢iant vieliniu Sepeciu ir atlie-
kant slifuojamojo pjaustymo darbus:

1. Sis elektrinis jrankis skirtas naudoti kaip
slifavimo staklés, slifuotuvas slifavimo popie-
riumi, vielinis Sepetys ar pjaustymo jrankis.
Perskaitykite visus saugumo jspéjimus, ins-
trukcijas, iliustracijas bei technines salygas,
pateikiamas kartu su Siuo elektriniu jrankiu.
Dél toliau pateikty instrukcijy nesilaikymo gali kilti
elektros smagio, gaisro ir (arba) rimto suzeidimo
pavojus.

2. Su Siuo elektriniu jrankiu nerekomenduojama
atlikti tokiy darby kaip poliravimas. Darbai,
kuriems S$is elektrinis jrankis néra skirtas, gali kelti
pavojy bei sglygoti susizeidima.

3.  Nenaudokite prieduy, kurie néra specialiai
sukurti ir reckomenduojami jrankio gamin-
tojo. Nors priedg ir galima pritaisyti prie jusy
elektrinio jrankio, tai vistiek neuZztikrina saugios
eksploatacijos.

4.  Nominalusis priedo greitis turi biti bent jau
lygus maksimaliam grei€iui, nurodytam ant
elektrinio jrankio. Priedai, kurie veikia grei€iau uz
vardinj greit], gali suldzti ir atsiskirti.

5.  Priedo iSorinis skersmuo ir storis turi ati-
tikti elektrinio jrankio pajégumo kategorija.
Netinkamo dydzio priedy negalima tinkamai
apsaugoti skydais ar valdyti.

6.  Srieginiy priedy jungiamoji dalis privalo atitikti
Slifuoklio veleno sriegj. Priedy, montuojamy
naudojant junges, angos velenui dydis privalo
tiksliai atitikti jungés fiksavimo skersmenj.
Naudojami priedai, kuriy dydis neatitinka elektrinio
irankio daliy, prie kuriy jie montuojami, dydzio,
iSbalansuos jrank|, sukels pernelyg didele vibracijg
bei jrankio valdymo praradima.
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7. Nenaudokite sugadinto priedo. Kiekvieng karta
pries naudodami jrankj patikrinkite jo priedus,
pvz., ar Slifavimo diskai nenudauzyti ir nesu-
triike, ar néra atraminiy padékly jtrakiu, plysiy
ar jie ne per daug nusidévéje, ar néra iSkritusiy
vielinio Sepecio viely ir ar jos nenulGiZusios.
Jei elektrinis jrankis ar jo priedas buvo numes-
tas, patikrinkite, ar néra pazeidimy, arba
naudokite nepazeista prieda. Patikring ir jtaise
prieda, atsistokite bei nuveskite stebin¢iuo-
sius toliau nuo besisukancio priedo plokstu-
mos ir paleiskite elektrinj jrankj veikti maksi-
maliu grei¢iu be apkrovos 1 minute. Paprastai
per §j tikrinimo laikg pazeisti priedai turéty suskilti.

8.  Naudokite asmeninés apsaugos priemones.
Priklausomai nuo pritaikymo, naudokite
apsauginj veido skydelj, tamsius arba apsaugi-
nius akinius. Kaip pridera, dévékite apsaugos
nuo dulkiy kauke, klausos apsauga, pirstines
ir dirbtuvés prijuoste, sulaikanc€ig smulkius
abrazyvus ar ruosinio skeveldras. Akiy apsauga
turi sulaikyti skriejancias nuolauzas, susidariu-
sias jvairiy operacijy metu. Apsaugos nuo dulkiy
kaukeé arba respiratorius turi filtruoti darbo metu
susidariusias dalelytes. Dél intensyvaus ilgalaikio
triuk8mo galima prarasti klausa.

9. Laikykite stebinc€iuosius toliau nuo darbo vie-
tos. Kiekvienas, uzeinantis j darbo vieta, turi
dévéti asmenine apsaugos apranga. Ruosinio
ar suldzusio priedo skeveldros gali nuskrieti toliau
ir suZeisti asmenis uz tuo metu atliekamo darbo
Zonos.

10. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo antgalis
galéty uzkliudyti nematoma laida arba savo
paties laida, laikykite elektrinius jrankius tik uz
izoliuoty pavirsiy. Pjovimo antgaliui prisilietus
prie laido, kuriuo teka elektros srové, neizoliuotos
metalinés elektrinio jrankio dalys gali sukelti elek-
tros smugj ir nutrenkti operatoriy.

11. Saugiai atitraukite laidg nuo greitai besisukan-
€io priedo. Jei prarastuméte pusiausvyra, galite
perkirsti ar uzkliudyti laida, o josy plastaka arba
ranka gali jtraukti greitai besisukantis priedas.

12. Niekada nepadékite Sio elektrinio jrankio, kol
jo priedas néra visiSkai sustojes. Greitai besi-
sukantis priedas gali uzkabinti pavirsiy ir jus galite
nebesuvaldyti elektrinio jrankio.

13. Nesant jrankj prie savo Sono, jis turi bati
iSjungtas. Greitai besisukantis priedas gali atsitik-
tinai uzkabinti josy drabuZius ir jus suzaloti.

14. Reguliariai iSvalykite elektrinio jrankio oro
ventiliacijos angas. Variklio ventiliatorius traukia
dulkes j korpuso vidy ir dél per dideliy metalo
dulkiy sankaupy gali kilti su elektros jranga susijes
pavojus.

15. Nenaudokite elektrinio jrankio badami neto-
liese degiuyjy medziagy. Nuo kibirks¢iy degiosios
medziagos gali uzsidegti.

16. Nenaudokite priedy, kuriems reikalingi skysti
ausinimo skysé¢iai. Naudojant vandenj ar kitg
skystj gali istikti mirtina elektros trauma ar elektros
smagis.

Atatranka ir su ja susije jspéjimai

Atatranka yra staigi reakcija j suspaustg arba sugriebtg

besisukant] diskg, atraminj padékla, Sepetj ar kitg
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prieda. Suspaudimas arba sugnybimas sukelia staigy

besisukancio priedo sulaikymg, dél to nevaldomas elek-

trinis jrankis sulaikymo taske ver¢iamas judéti prieSinga
priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jeigu Slifavimo diskg suspaudzia ruosinys,

disko krastas, kuris patenka j suspaudimo taska, gali jsi-

kirsti | medziagos pavirSiy ir dél to diskas atSoks. Diskas
gali atSokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo
disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Slifavimo
diskas tokiomis sglygomis gali ir suldzti.

Atatranka yra piktnaudziavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procedary ar sglygy rezultatas, jos

galima iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsar-
gumo priemonémis.

1. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip,
kad jasy kanas bei ranka netrukdyty priesintis
atatrankos jégoms. Visada naudokite papil-
doma rankena, jei tokia yra, kad jjungimo metu
galétuméte maksimaliai valdyti atatranka ar
sukamojo momento reakcijas. Operatorius gali
valdyti sukamojo momento reakcijg bei atatrankos
jéga, jei imasi atitinkamy atsargumo priemoniy.

2. Niekada nelaikykite rankos Salia besisukancio
priedo. Priedas gali atsitrenkti j jasy ranka.

3. Nebukite toje zonoje, kurios link judés elek-
trinis jrankis, jei jvyks atatranka. Atatranka
pastums jrank| prieSinga disko sukimuisi kryptimi
suspaudimo taske.

4. Ypac saugokités apdirbdami kampus, astrius
krasStus ir pan. Stenkités priedo nesutrenkti ir
neuzkliudyti. Besisukantis priedas gali uzsikabinti
ar atsitrenkti j kampus, astrius krastus ir sukelti
atatranka, o dél to galima nebesuvaldyti jrankio.

5. Nenaudokite pjiklo grandinés su medj raizan-
ciais aSmenimis ar dantytos pjiiklo grandinés.
Tokie diskai daZnai sukelia atatrankg ir jrankio
suvaldymo problemuy.

Speciallis saugos jspéjimai atliekant slifavimo ir

abrazyvinio pjaustymo darbus:

1. Naudokite tik tuos diskus, kurie rekomenduo-
jami naudoti su elektriniu jrankiu, ir specialig
tam diskui skirta apsauga. Diskai, kurie netinka
elektriniam jrankiui, negali bati tinkamai apsaugoti
ir yra nesaugas.

2. Sumontuoty disky su jspaustu centru Slifa-
vimo pavirsius privalo biti Zemiau apsaugi-
nio gaubto krasto plokstumos. Netinkamai
sumontuoto disko, kuris kySo pro apsauginio
gaubto krasto plok§tuma, nebus galima tinkamai
apsaugoti.

3.  Apsauga turi bati tinkamai pritvirtinta prie
elektrinio jrankio, o siekiant apsaugoti kuo
labiau, uzdéta taip, kad kuo mazesné disko
dalis galéty paveikti operatoriy. Apsauginis
gaubtas padeda apsaugoti operatoriy nuo atskilu-
siy disko daleliy ir netyc€inio prisilietimo prie disko
bei Ziezirby, kurios gali uzdegti drabuzius.

4.  Diskai turi bati naudojami tik pagal rekomen-
duojama paskirtj. Pavyzdziui, neslifuokite
pjovimo disko $onu. Slifuojantys pjovimo diskai
yra skirti periferiniam $lifavimui, todél diskus vei-
kiancios Soninés jégos juos gali suskaldyti.

5. Visada naudokite tik nesugadintas disky jun-
ges, kurios pasirinktam diskui yra tinkamo
dydzio bei formos. Tinkamos disky jungés

prilaiko diska, mazindamos disko trakimo tiki-
mybe. Pjovimo diskams skirtos jungés gali skirtis
nuo $lifavimo disky jungiy.

6. Nenaudokite nusidévéjusiy disky nuo didesniy
elektriniy jrankiy. Didesniems elektriniams jran-
kiams skirti diskai netinka grei¢iau besisukan¢iam
mazesniam jrankiui, jie gali sutrakinéti j tikstan-
¢ius daliy.

Papildomi specialiis saugos jspéjimai atliekant

abrazyvinio pjaustymo darbus:

1.  Saugokite, kad pjovimo diskas nejstrigty, ir
pernelyg nespauskite. Neméginkite atlikti per-
nelyg giliy pjaviy. Per stipriai spaudziant, padi-
déja apkrova ir disko persikreipimo ar uzstrigimo
pjavyje tikimybé bei atatrankos ar disko lGzimo
galimybé.

2. Nestovékite vienoje eiléje su besisukanciu
disku ir uz jo. Kai diskas veikimo metu juda nuo
jusy kano, galima atatranka gali pastumti besisu-
kantj diska ir elektrinj jrankj tiesiai j jus.

3. Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity
priezaséiy nutraukiamas, iSjunkite elektrinj
irankj ir nejudinkite jo, kol diskas visiSkai
nenustos suktis. Niekada nebandykite iSimti
pjovimo disko i$ pjiivio, kai diskas sukasi,
nes gali susidaryti atatranka. Itirkite ir imkités
tinkamy veiksmuy, kad pasalintuméte disko uZstri-
gimo priezastj.

4.  Nepradékite i$ naujo pjauti, kai diskas ruosi-
nyje. Leiskite, kad diskas pasiekty visg greitj
ir tik tada atsargiai jleiskite jj j pjuvj. Diskas gali
jstrigti, iSSokti arba atSokti, jeigu elektrinis jrankis
bus i$ naujo paleistas diskui esant ruoSinyje.

5. Plokstes ar kitus per didelio dydzio ruoSinius
paremkite ir taip sumazinkite pavojy, kad
diskas bus suspaustas ir atSoks. Dideli ruosi-
niai linksta dél savo paciy svorio. Ruosinj reikia
paremti i$ abiejy disko pusiy, $alia pjovimo linijos
ir prie ruoSinio krasto.

6. Ypac bukite atsargis jpjaudami sienas arba
kitas aklinas vietas. AtsikiSes diskas gali pra-
pjauti dujy ar vandens vamzdzius, elektros laidus
arba objektus, kurie gali sukelti atatranka.

Speciallus saugos jspéjimai atliekant slifavimo

darbus slifavimo popieriumi:

1. Nenaudokite itin didelio dydzio Slifavimo disko
popieriaus. Laikykités gamintojo rekomenda-
cijy, kai renkatés slifavimo popieriy. Didesnis
Slifavimo popierius, kuris i$sikiSa uz slifavimo
padéklo riby, gali sukelti jpléSimo pavojy, dél to
gali 10zti diskas arba jvykti atatranka.

Specialls saugos jspéjimai dirbant su vieliniu

Sepeciu:

1. Atkreipkite démesj, kad vieliniai Sereliai krinta
iS Sepecio netgi jprasto naudojimo metu.
Nespauskite per daug Sereliy, naudodami
didele jéga Sepedciui. Vieliniai Sereliai gali lengvai
pradurti plong drabuzj ir (arba) oda.

2. Jeigu rekomenduojama naudoti vielinio Sepe-
¢io apsauga, neleiskite, kad vielinis diskas ar
Sepetys buty naudojami be apsaugos. Vielinio
disko ar Sepecio skersmuo dél darbinio kravio ir
iScentriniy jégy poveikio gali padidéti.
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Papildomi saugos jspéjimai:

1. Naudodami nuspaustus centrinius slifavimo
diskus, batinai naudokite tik stiklo pluostu
sustiprintus diskus.

2. Su Siuo slifuokliu NIEKADA NENAUDOKITE
taurelés formos akmeninio Slifavimo disko.
Sis slifuoklis néra skirtas naudoti su $io tipo dis-
kais, todél naudojant tokj gaminj galima sunkiai
susizeisti.

3. Nepazeiskite veleno, jungés (ypa¢ montavimo
pavirsiaus) ir fiksavimo galvutés. Dél Siy daliy
pazeidimy gali lazti diskas.

4.  Pries jjungdami jungiklj patikrinkite, ar diskas
nesiliecia su ruosiniu.

5.  Pries naudodami jrankj su ruosiniu, leiskite
jam kurj laika veikti be apkrovos. Stebékite,
ar néra vibracijos ar klibéjimo, rodanéio, jog
blogai surinkta ar kad blogai subalansuotas
diskas.

6.  Slifavimui naudokite nurodyto pavir$iaus
diska.

7. Nepalikite veikiancio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

8.  Nelieskite ruosinio iSkart po naudojimo; jis gali
bati itin karstas ir nudeginti oda.

9. Laikykités gamintojo nurodymy apie teisinga
disky uzdéjima ir naudojima. Su diskais elkités
ir juos laikykite riipestingai.

10. Nenaudokite atskiry mazinimo jvoriy arba
adapteriy, skirty dideliy skyliy slifuojamie-
siems diskams uzdéti.

11.  Naudokite tik Siam jrankiui nurodytas junges.

12. Jei naudojate jrankius, kuriems skirti diskai su
sriegiu, jsitikinkite, ar sriegis diske yra pakan-
kamai ilgas, kad tikty veleno ilgis.

13. Patikrinkite, ar ruosinys yra tinkamai
palaikomas.

14. Atkreipkite démesj, kad iSjungus jrankj diskas
toliau sukasi.

15. Jei darbo vieta yra ypac karsta ir drégna arba
labai uztersta laidziomis dulkémis, naudokite
uztrumpinimo pertraukiklj (30 mA), kad uzti-
krintuméte naudojimo sauguma.

16. Nenaudokite jrankio su bet kokiomis medzia-
gomis, kuriose yra asbesto.

17. Kai naudojate pjovimo diska, visuomet dirbkite
su dulkes renkancia disko apsauga, kurios
reikalauja vietinés taisyklés.

18. Pjovimo disky negalima spausti iS Sony.

19. Nenaudokite medziaginiy pirstiniy darbo metu.
Medziaginiy pirstiniy audinio pluosty gali patekti j
irankj, todél jrankis gali sugesti.

SAUGOKITE SIAS
INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliy, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

VEIKIMO APRASYMAS

A\ PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
iSjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

ASies fiksatorius

Paspauskite asies fiksatoriy, kad velenas nesisukty, kai
dedate ar nuimate priedus.
» Pav.1: 1. ASies fiksatorius

PASTABA: Niekada nejunkite asies fiksatoriaus,
kai velenas juda. Jrankis galis sugesti.

Jungiklio veikimas

A PERSPEJIMAS: Pries jjungdami jrankj j elek-
tros tinklg, visuomet patikrinkite, ar stumdomas
jungiklis tinkamai jsijungia ir grjzta j iSjungimo
padétj ,,OFF“, kai nuspaudziama jungiklio galiné
dalis.

A PERSPEJIMAS: Kai jrankis naudojamas
ilga laiko tarpa, operatoriaus patogumui jungiklj
galima uzfiksuoti ,,ON“ (jjungta) padétyje. Bukite
atsargis, uzfiksuodami jrankj ,,ON“ (jjungta)
padétyje ir tvirtai laikykite jrankio rankena.

Norédami jjungti jrankj, spausdami galing stumdomo
jungiklio dalj, pastumkite stumdoma jungiklj j padétj

I (jlungti). Jei norite dirbti be pertrauky, paspauskite
stumdomo jungiklio priekine dalj, kad uzfiksuotuméte.
Norédami iSjungti, spauskite galine jungiklio dalj, po to
pastumkite jg ,O“ (iSjungimo) padéties link.

» Pav.2: 1. Stumdomas jungiklis

Netycinio pakartotinio paleidimo

patikrinimas

|rankis nejsijungia, kai jungiklis uzblokuotas, net jei jis
prijungtas prie maitinimo tinklo.

Norédami atSaukti apsaugos nuo nety¢inio pakartotinio
paleidimo funkcija, grazinkite stumdoma jungiklj j iSjun-
gimo padétj 0.

PASTABA: Prie$ paleisdami jrankj i$ naujo, kai veikia
netycinio pakartotinio paleidimo funkcija, palaukite
ilgiau nei vieng sekunde.

PASTABA: Kai jrankis bana pernelyg apkrautas ir jo
temperatdra pasiekia tam tikrg lygj, jrankis gali auto-
matiSkai iSsijungti. Tokiu atveju palaukite, kol jrankis
atves, o paskui veél jj junkite.

Tolygaus jjungimo funkcija

Tolygus jjungimas slopina jjungimo reakcija.
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MAPERSPEJIMAS: Pries ka nors darydami su
jrankiu, visada patikrinkite, ar jis iSjungtas, o
laido kistukas iStrauktas i$ elektros lizdo.

Soninés rankenos montavimas

A PERSPEJIMAS: Pries naudodami visuo-
met jsitikinkite, ar Soniné rankena yra patikimai
uzdéta.

Prisukite Soning rankeng patikimai jos vietoje, kaip
parodyta paveikslélyje.
»Pav.3

Apsauginio gaubto uzdéjimas arba
nuémimas (diskui su jgaubtu centru,
poliravimo diskui, lankséiajam

diskui, vieliniam disko formos
Sepetéliui / Slifuojamajam pjovimo
diskui, deimantiniam diskui)

A[SPEJIMAS: Kai naudojate diska su jgaubtu
centru, poliravimo diska, lankstuyjj diska arba
vielinj disko formos Sepetélj, apsauginis disko
gaubtas turi biiti uzdétas ant jrankio taip, kad
uzdaras apsauginio gaubto Sonas visuomet biity
atsuktas j operatoriy.

MA\SPEJIMAS: Naudodami $lifuojamajj pjovimo
| deimantinj diska, batinai naudokite tik specialy
apsauginj gaubta, skirta naudoti su pjovimo
diskais.

(Tam tikrose Europos $alyse naudojant deimantinj
diskg, galima naudoti jprastg apsauginj gaubta.
Vadovaukités jasy Salyje galiojanciomis taisyklémis.)

Jrankiui su fiksuojamo varzto tipo
disko apsauga

UzZdékite disko apsaugg ant disko apsauginés juostos,
i§sikiSimus sutapdine su jrantomis ties guoliy déze.
Tada pasukite disko apsaugg tokiu kampu, kad ji galéty
apsaugoti operatoriy darbo metu. Batinai patikimai
priverzkite varzta.

Jei norite iSimti disko apsauga, laikykités montavimo
proceddros atvirk$cia tvarka.

» Pav.4: 1. Disko apsauga 2. Guoliy dézé 3. Varztas

Jrankiui su suverzimo svirties tipo
disko apsauga

Atlaisvinkite varztg, tada traukite svirtj rodyklés kryptimi.

Uzdékite disko apsaugg ant disko apsauginés juostos,

i§sikiSimus sutapdine su jrantomis ties guoliy déze.

Tada pasukite disko apsaugg tokiu kampu, kad ji galéty

apsaugoti operatoriy darbo metu.

» Pav.5: 1. Disko apsauga 2. Guoliy dézé 3. Varztas
4. Svirtis

Traukite svirtele rodyklés kryptimi. Tuomet fiksuoja-

muoju varztu priverzkite disko apsauga. Batinai pati-
kimai priverzkite varztg. Nustatomg disko apsaugos

kampa galima reguliuoti svirtele.

» Pav.6: 1. Varztas 2. Svirtis

Jei norite iSimti disko apsauga, laikykités montavimo
procedros atvirkscia tvarka.

Disko su jgaubtu centru arba

poliravimo disko uzdéjimas ir
nuémimas

Pasirenkamas priedas

A[SPEJIMAS: Kai naudojate diska su jgaubtu
centru arba poliravimo diska, apsauginis disko
gaubtas turi bati uzdétas ant jrankio taip, kad
uzdaras apsauginio gaubto Sonas visuomet bty
atsuktas j operatoriy.

A PERSPEJIMAS: Isitikinkite, ar vidinés jungés
tvirtinimo dalis puikiai telpa j disko su jgaubtu
centru / poliravimo disko vidinj skersmenij.
Sumontavus vidine junge netinkamoje puséje, gali
kilti pavojinga vibracija.

UZzdékite viding junge ant veleno.

Vidinés jungés jrantyta dalis batinai turi bati uzdéta ant

tiesios dalies ties veleno apacia.

UZdékite diska su jgaubtu centru / poliravimo diskg ant

vidinés jungés ir uzsukite ant veleno antverzle.

» Pav.7: 1. Fiksavimo verzlé 2. Nuspaustas centrinis
diskas 3. Vidiné jungé 4. Tvirtinimo dalis

Jei norite priverzti fiksavimo galvute, stipriai paspaus-

kite aSies fiksatoriy taip, kad velenas negaléty suktis,

tada pasinaudokite fiksavimo galvutés raktu ir patikimai

priverzkite pagal laikrodzio rodykle.

» Pav.8: 1. Fiksavimo galvutés raktas 2. ASies
fiksatorius

Jei norite nuimti diska, laikykités uzdéjimo proceddros
atvirkscia tvarka.

»ouper” jungé

Pasirenkamas priedas
Tik jrankiams su veleno sriegiu M14.

Modeliuose su raide F biina standartiSkai sumontuota
papildoma jungé. Fiksavimo verzZlei atsukti tereikia tik
1/3 jégos, reikalingos jprastai verZlei atsukti.

Lanksciojo disko uzdéjimas ir

nuémimas

Pasirenkamas priedas

A[SPEJIMAS: Visada naudokite pateiktg
apsauginj gaubta, kai ant jrankio uzdétas lanks-
tusis diskas. Naudojimo metu diskas gali subyréti, o
apsauginis gaubtas sumazina galimybe susizeisti.

» Pav.9: 1. Fiksavimo verzlé 2. Lankstusis diskas
3. Atraminis pagrindas 4. Vidiné jungé

Vadovaukités diskui su jgaubtu centru taikomais nurodymais,
bet ant disko taip pat uzdékite atraminj pagrinda. Zr. uzdéjimo
eilés tvarka, aprasyta Sio vadovo priedy puslapyje.
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Slifavimo disko uzdéjimas ir

nuémimas

Pasirenkamas priedas
» Pav.10: 1. Slifavimo priedo fiksuojamoji verzlé
2. Slifavimo diskas 3. Guminis pagrindas

1. Uzdékite ant aSies guminj pagrinda.

2. Uzdékite diska ant guminio pagrindo ir uzsukite
antverzle ant veleno.

3. Laikykite veleng su aSies fiksatoriumi ir fiksuoja-
mosios verzlés verzliarak&iu pagal laikrodzio rodykle
gerai priverzkite Slifavimo priedo fiksuojamajg verzle.
Jei norite nuimti diska, laikykités uzdéjimo procediros
atvirkscia tvarka.

PASTABA: Naudokite Siame vadove iSvardintus

papildomus $lifavimo priedus. Juos reikia jsigyti
atskirai.

NAUDOJIMAS

A[SPEJIMAS: Dirbant jrankiu niekada nerei-
kéty naudoti jégos. |rankio svoris sukelia pakan-
kama spaudimg. Jégos naudojimas ir per didelis
spaudimas kelia disko |0zimo pavojy.

A\ JSPEJIMAS: VISUOMET pakeiskite diska, jei
jrankis iSkrito slifavimo metu.

A[SPEJIMAS: NIEKADA nedauzykite slifavimo
disko j ruosinj.

A[SPEJIMAS: Venkite disko atSokimy ir
uzkliuvimy, ypa¢ kai apdorojate kampus, astrius
krastus ir pan. Dél to galima nesuvaldyti jrankio ir jis
gali atSokti.

A[SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite jrankio
su medzio pjovimo aSmenimis ir kitomis pjiaklo
geleztémis. Tokius aSmenis naudojant su Slifuotuvu
daznai jvyksta atatranka, dél kurios jrankis tampa
nevaldomas ir gali suZeisti Zmogy.

A\PERSPEJIMAS: NIEKADA nejunkite jran-
kio, kai jis lie€iasi su ruosiniu, kadangi galite
susizeisti.

MAPERSPEJIMAS: Dirbdami visuomet dévékite
apsauginius akinius arba veido skydelj.
APERSPEJIMAS: Panaudoje jrankj visuomet
ji iSjunkite ir prieS padédami jrankj palaukite, kol
diskas visiSkai sustos.

A PERSPEJIMAS: VISUOMET laikykite jrankj
tvirtai vieng ranka uzdéje ant korpuso, o kitg ant
Soninés rankenos.

Slifavimas ir §lifavimas $vitriniu

popieriumi
»Pav.11

liunkite jrankj ir tada disku apdirbkite ruosinj.
Laikykite disko krastg pakreiptg apie 15° laipsniy kampu
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i ruoSinio pavirsiy.

Naujo disko ap$ilimo laikotarpiu nedirbkite Slifuokliu
pakreipimo | priekj kryptimi, kadangi jis gali jpjauti
ruosinj. Kai disko krastas naudojant suapvaléja, disku
galima dirbti kryptimis j priekj ir atgal.

Slifuojamojo pjovimo disko /

deimantinio disko naudojimas

Pasirenkamas priedas

A[SPEJIMAS: Naudodami $lifuojamajj pjovimo
| deimantinj diska, batinai naudokite tik specialy
apsauginj gaubta, skirta naudoti su pjovimo
diskais.

(Tam tikrose Europos Salyse naudojant deimantinj
diska, galima naudoti jprastg apsauginj gaubta.
Vadovaukités jusy Salyje galiojangiomis taisyklémis.)

MA\JSPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite pjovimo
disko Sonams slifuoti.

A[SPEJIMAS: Nespauskite disko ir nenaudo-
kite pernelyg didelio slégio. Neméginkite atlikti
pernelyg giliy pjaviy. Pernelyg spaudziant diska,
padidéja apkrova ir tikimybé, kad diskas persikreips
arba jstrigs pjavyje; taip pat atsiranda atatrankos,
disko lGzimo ir variklio perkaitimo galimybé.

A[SPEJIMAS: Nepradékite pjauti atréme diska
i ruosinj. Palaukite, kol diskas ims suktis visu
grei€iu, ir atsargiai nuleiskite jj j pjavj, stumdami
irankj pirmyn ruosinio pavirsSiumi. Jeigu elektrinj
jirankj paleisite ruosinyje, diskas gali jstrigti, pasislinkti
arba atSokti.

MA\JSPEJIMAS: Pjaudami niekada nekeiskite
disko kampo. Spaudziant pjovimo diska i$ $ono
(pvz., Slifuojant), diskas gali jtrOkti ar suldzti, sukelda-
mas pavojy susizeisti.

A[SPEJIMAS: Deimantinj diska reikia naudoti
tik nukreipus jj statmenai pjaunamai medziagai.

» Pav.12: 1. Fiksavimo verzlé 2. Slifuojamasis pjo-
vimo diskas / deimantinis diskas 3. Vidiné
jungé 4. Apsauginis gaubtas Slifuojamajam
pjovimo diskui / deimantiniam diskui

Norédami sumontuoti diskg su jgaubtu centru, vykdykite
jam skirtas instrukcijas.

Antverzlés ir vidinés jungés montavimo kryptis
priklauso nuo disko tipo ir storio.

Zr. $iuos paveikslélius.

Naudojant 100 mm modelj

Montuojant slifuojamajj pjovimo diska:

» Pav.13: 1. Fiksavimo verzlé 2. Slifuojamasis
pjovimo diskas (plonesnis nei 4 mm )
3. Slifuojamasis pjovimo diskas (4 mm ar
storesnis) 4. Vidiné jungé

Montuojant deimantinj diska:

» Pav.14: 1. Fiksavimo verZlé 2. Deimantinis diskas
(plonesnis nei 4 mm ) 3. Deimantinis diskas
(4 mm ar storesnis) 4. Vidiné jungé

LIETUVIY KALBA



115 mm / 125 mm modeliui

Montuojant slifuojamajj pjovimo diska:

» Pav.15: 1. Fiksavimo verzlé 2. Slifuojamasis
pjovimo diskas (plonesnis nei 4 mm)
3. Slifuojamasis pjovimo diskas (4 mm ar
storesnis) 4. Vidiné jungé

Montuojant deimantinj diska:

» Pav.16: 1. Fiksavimo verZlé 2. Deimantinis diskas
(plonesnis nei 4 mm ) 3. Deimantinis diskas
(4 mm ar storesnis) 4. Vidiné jungé

Vielinio, taurelés formos Sepetélio

naudojimas

Pasirenkamas priedas

MA\PERSPEJIMAS: Patikrinkite, kaip veikia
Sepetélis, paleide jrankj veikti be apkrovy ir jsi-
tikine, kad niekas nestovi prieSais arba vienoje
linijoje su Sepetéliu.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite apgadinto arba
iSbalansuoto Sepetélio. Naudojant apgadintg Sepe-
teélj, prisilietus prie aplaZusiy Sepetélio viely, galima

susizeisti.

» Pav.17: 1. Vielinis Sepetélis

ISjunkite jrankj i§ maitinimo tinklo ir padékite jj apversta,
kad galétumeéte lengvai pasiekti veleng.

Nuimkite nuo veleno visus priedus. UZsukite ant veleno
vielinj taurelés formos Sepetélj ir priverzkite jj pateik-
tuoju verzliarakgiu.

PASTABA: Nespauskite pernelyg stipriai,
kadangi naudojant Sepetélj gali sulinkti Sereliai.

Sepetélis gali sulazti pirma laiko.

Vielinio, disko formos Sepetélio

naudojimas

Pasirenkamas priedas

A\ PERSPEJIMAS: Patikrinkite, kaip veikia
vielinis, disko formos Sepetélis, paleide jrankj
veikti be apkrovy ir jsitiking, kad niekas nestovi
priesais arba vienoje linijoje su vieliniu, disko
formos Sepetéliu.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite apgadinto arba
iSbalansuoto vielinio, disko formos Sepetélio.
Naudojant apgadintg vielinj, disko formos Sepetélj,
prisilietus prie aplGzusiy Sepetélio viely, galima
susizeisti.

A PERSPEJIMAS: Naudodami vielinius, disko
formos Sepetélius, VISADA naudokite apsauginj
gaubta, kuriame tilpty atitinkamo skersmens dis-
kas. Naudojimo metu diskas gali subyréti, o apsaugi-
nis gaubtas sumazina galimybe susizZeisti.

» Pav.18: 1. Vielinis disko formos Sepetélis

ISjunkite jrankj i$ maitinimo tinklo ir padékite jj apversta,
kad galétumeéte lengvai pasiekti velena.

Nuimkite nuo veleno visus priedus. UZsukite vie-

linj disko formos Sepetélj ant veleno ir priverzkite
verzliarakgiais.

PASTABA: Nespauskite pernelyg stipriai,
kadangi naudojant vielinj disko formos Sepetélj
gali sulinkti Sereliai. Sepetélis gali sulazti pirma
laiko.

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Pries pradédami jrankio
tikrinimo arba techninés prieziiiros darbus,
visuomet bitinai iSjunkite jrankj ir atjunkite jj nuo
maitinimo tinklo.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Oro ventiliacijos angy valymas

Priziarékite, kad jrankis ir jo oro angos bty $varios.
Reguliariai iSvalykite jrankio oro angas arba tada, kai
jos uzsikemsa.

» Pav.19: 1. Oro i$leidimo anga 2. Oro jleidimo anga

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg prieZidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.
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PASIRENKAMI PRIEDAI

APERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus arba jtaisus rekomenduojama naudoti su $ioje instrukci-
joje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jrankiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus arba jtaisus, gali kilti
pavojus suzeisti Zmones. Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipkités j artimiausig ,Makita“ techninés priezitros centrg.
»Pav.20

100 mm modelis | 115 mm modelis | 125 mm modelis
Rankena 36

Disko apsauga ($lifavimo diskui)
Vidiné jungé | Vidiné jungé / ,super* jungé

Diskas su jgaubtu centru / poliravimo diskas

Fiksavimo verzlé

Atraminis pagrindas

Lankstusis diskas

Guminis padas 76 Guminis padas 100 Guminis padas 115

Wl |N|[o|lo|d|[w]|N |-

Slifavimo diskas

Slifavimo priedo fiksuojamoji verzlé

-
o

Vielinis disko formos Sepetélis

e

12 Vielinis Sepetélis

13 Disko apsauga (pjovimo diskui) *1

14 Slifuojamasis pjovimo diskas / deimantinis diskas

- Fiksavimo galvutés raktas

PASTABA: *1 Kai kuriose Europos Salyse, naudojant deimantinj diska, vietoj specialiosios apsaugos, dengiancios
abi disko puses, galima naudoti jprastg apsaugg. Vadovaukités jasy Salyje galiojan¢iomis taisyklémis.

PASTABA: Kai kurie sgraSe esantys priedai gali bati pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai. Jie jvai-
riose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: GA4030R GA4530R GA5030R
Ketta labimaaot 100 mm (4") 115 mm (4-1/2") 125 mm (5")
Max ketta paksus 6,4 mm

Volli keere M10 M14 v&i 5/8" (riigiti erinev)
Nimikiirus (n) 11000 min™

Uldpikkus 266 mm

Netokaal 1,7kg 1,8kg

Ohutusklass =

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi t6ttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.
. Kaal EPTA-protseduuri 01/2003 jargi

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud metallide ja kivimaterjali veeta
kaiamiseks, lihvimiseks ja I6ikamiseks.

Vooluvarustus

Seadet vdib Uhendada ainult andmesildil naidatud
pingega vooluvdrku ning seda saab kasutada ainult
Uhefaasilisel vahelduvvoolutoitel. Seadmel on kahe-
kordne isolatsioon ning seega vdib seda kasutada ka
ilma maandusjuhtmeta pistikupessa Gihendatult.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN60745 kohaselt:

Helirdhutase (L,4): 85 dB (A)

Helivéimsuse tase (Lwa): 96 dB (A)

Maéaramatus (K): 3 dB (A)

| AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

Vibratsioon

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN60745 kohaselt:
Mudel GA4030R

Toéoreziim: pinna lihvimine

Vibratsioonitase (an, ac) : 7,0 m/s’

Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

Tdoreziim: ketaslihvimine

Vibratsioonitase (an ps): 2,5 m/s’ véi vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s’
Mudel GA4530R

To6reziim: pinna lihvimine
Vibratsioonitase (an ag) : 7,5 m/s
Maaramatus (K): 1,5 m/s’
Too6reziim: ketaslihvimine
Vibratsioonitase (an, ps): 2,5 m/s? v6i vahem
Méaaramatus (K): 1,5 m/s’

Mudel GA5030R

Tooreziim: pinna lihvimine

Vibratsioonitase (an ac) : 8,5 m/s?

2

Maaramatus (K): 1,5 m/s’
Tooreziim: ketaslihvimine
Vibratsioonitase (an, ps): 2,5 m/s® v&i vahem
Maaramatus (K): 1,5 m/s”

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaartus on
modddetud kooskdlas standardse testimismeetodiga
ning seda vdib kasutada Uihe seadme vérdlemiseks
teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaar-

tust voib kasutada ka muirataseme esmaseks
hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritaoriista
tegelikkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartusest olenevalt todriista kasutamise viisidest.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks
kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis p&hinevad
hinnangulisel miratasemel tegelikus tédsituatsioonis
(vottes arvesse todperioodi kdiki osasid, nagu naiteks
korrad, kui seade lilitatakse vélja ja seade t66tab
tuhikaigul, lisaks tdoajale).

A HOIATUS: Deklareeritud vibratsiooniheite vaar-
tust kasutatakse elektritdoriista peamisest otstarbest
lahtudes. Kui tooriista kasutatakse muul otstarbel,
voib vibratsiooniheite vaartus olla erinev.

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

Makita deklareerib, et alljargnev(ad) masin(ad):
Masina nimetus: Nurklihvkai

Mudeli nr/tilip: GA4030R, GA4530R, GA5030R
Vastavad alljargnevatele Euroopa Parlamendi ja
Ndukogu direktiividele: 2006/42/EC

Need on toodetud jargmiste standardite voi standardi-
seeritud dokumentide kohaselt: EN60745

Tehniline fail, mis on kooskdlas direktiiviga 2006/42/EC,
on saadaval ettevéttes:

Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgia
2.6.2015
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Yok Pl

Yasushi Fukaya
Direktor
Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Belgia

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kdik ohutushoiatused
ja juhtnoorid. Hoiatuste ja juhtnddride mittejargmine
voib pdhjustada elektriSokki, tulekahju ja/voi tdsiseid
vigastusi.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga td6tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu vOi akuga todtavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Lihvija ohutusnéuded

Turvahoiatused. Tavalised turvahoiatused lihvimi-
seks, poleerimiseks, terasharjamiseks voi abrasiiv-
seteks l6ikeoperatsioonideks:

1. See elektritooriist on moeldud lihvimisseadme,
poleerimisseadme, terasharja voi 16iketooriis-
tana kasutamiseks. Lugege koiki elektritooriis-
taga kaasasolevaid ohutus- ja kasutusjuhen-
deid ning tutvuge illustratsioonide ja tehniliste
andmetega. Kdigi juhendite tdpne jargimine enne-
tab elektrilodgi-, tulekahju ja/vdi vigastusohtu.

2.  Selle elektritooriistaga ei soovitata poleerida.
Toimingud, milleks elektritdoriist pole ette nahtud,
voivad tekitada ohtliku olukorra ja péhjustada
kehavigastusi.

3.  Arge kasutage tarvikuid, mida tootja ei ole
selle tooriista jaoks spetsiaalselt vilja toota-
nud. Tarviku elektritodriistale kinnitamise véimalus
ei taga veel selle ohutut t66d.

4.  Tarviku nimikiirus peab olema vdahemalt
vordne elektritooriistale margitud maksi-
maalse kiirusega. Tarvikud, mis té6tavad nimi-
kiirusest suuremal kiirusel, véivad katki minna ja
laiali lennata.

5.  Tarviku vilisdiameeter ja paksus peavad
jaama Teie elektritooriista puhul ettenahtud
parameetrite nimiandmete vahemikku. Valede
mddtudega tarvikud ei ole todriistas nduetekoha-
selt kaitstud ega kontrolli all.

6. Tarvikute keermeskinnitus peab vastama lih-
vmasina volli keerme suurusele. Airikutega
kinnitatavate tarvikute korral peab tarviku
volliava sobima aariku fikseeriva labimooduga.
Tarvikud, mis ei sobitu elektritdoriista paigaldus-
seadisega, kaotavad tasakaalu, hakkavad vibree-
rima ja vdivad kaotada juhitavuse.

7.  Arge kasutage vigast lisatarvikut. Enne iga
kasutust kontrollige, et lihvketastel ei oleks
laaste ega morasid, et tugiketastel ei oleks
morasid, rebendeid ega liigset kulumust, et

terasharjade harjased ei oleks lahtised ega
purunenud. Kui elektritooriist voi lisatarvik
kukub maha, kontrollige, et see ei oleks kah-
justunud, voi paigaldage uus lisatarvik. Parast
lisatarviku kontrolli ja paigaldust minge koos
korvalseisjatega poorlevast lisatarvikust
eemale ja kditage elektritooriista maksimaal-
sel koormusvabal kiirusel liheks minutiks.
Kahjustatud lisatarvikud lahevad tavaliselt selle
testi ajal katki.

8. Kandke isiklikku kaitsevarustust. Rakendusest
olenevalt kandke ndokaitset, kaitseprille voi
prille. Vajaduse korral kandke tolmumaski,
kovaklappe, kindaid ja polle, mis suudab
kaitsta vaikeste abrasiivosakeste voi toodel-
dava detaili kildude eest. Silmakaitsmed peavad
kaitsma t66 kaigus tekkivate lenduvate osakeste
eest. Tolmumask vdi respiraator peab kaitsma
t60 kaigus tekkivate filtreeruvate osakeste eest.
Alaline kokkupuude suure miraga véib pohjus-
tada kuulmiskahjustuse.

9. Hoidke korvalseisjad tooalast turvalises kau-
guses. Koik, kes sisenevad tooalasse, peavad
kandma kaitsevarustust. Téddeldava detaili
voi tarvikute osakesed vdivad eemale lennata ja
pdhjustada vigastusi ka valjaspool vahetut té6ala.

10. Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus Idiketera
voib sattuda kokkupuutesse varjatud juhtmete
voi seadme enda toitejuhtmega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud Idiketera vdib
pingestada elektritddriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektrilodgi.

11.  Hoidke juhe poorlevast tarvikust eemal.
Kontrolli kaotamisel vdib juhe katkeda vai kinni
jaada, tbmmates kae voi kasivarre pdodrlevasse
tarvikusse.

12. Arge pange elektritéoriista kunagi maha enne,
kui tarviku lilkkumine pole tadielikult peatunud.
Podrlev tarvik vaib pinnal liikumist jatkata ja pdh-
justada elektritdoriista valjumise teie kontrolli alt.

13. Arge kiitage elektritooriista selle kandmise ajal.
Juhuslik kokkupuude pdérleva tarvikuga voib pdhjus-
tada riiete kinnijaamist ja tarviku kehasse tommata.

14. Puhastage elektritooriista dhuavasid regulaar-
selt. Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse
ja metallitolmu liigne kogunemine voib pdhjustada
elektriohtu.

15. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide
lahedal. Need materjalid voivad sédemetest
suttida.

16. Arge kasutage tarvikuid, mis nduavad jahu-
tusvedelikke. Vee voi teiste vedelate jahutus-
vahendite kasutamine véib pdhjustada surmava
elektrildogi voi -Soki.

Tagasilook ja vastavad hoiatused

Tagasil6ok on akiline reaktsioon, kui pédrlev ketas,

aluspadi, hari vdi mdni muu lisatarvik kiilub kinni voi

satub ootamatu takistuse otsa. Vaandumine vdi porku-
mine pohjustab kiiret poodrleva lisatarviku vaaratamist,
mis omakorda sunnib Ghenduspunktis juhitamatut
elektritdoriista podrlema vastassuunas lisatarviku poor-
lemise suunale.

Naiteks kui abrasiivne ketas kiilub téddeldavasse detaili

kinni, voib kinnikiilumiskohta sisenenud l6ikeketta serv

54 EESTI



materjali pinda tungida, mille tagajarjel hiippab I6ike-

ketas valja vOi pohjustab tagasilédgi. Loikeketas voib

hiipata kasutaja poole voi kasutajast eemale olenevalt
ketta liikumissuunast kinnikiilumiskohas. Lihvkettad
véivad neis tingimustes samuti puruneda.

Tagasil6ok tekib elektritdoriista vaarkasutamisel ja/voi

mittevastava tédprotseduuri voi -tingimuste korral ning

on valditav, kui rakendate alljargnevalt esitatud vasta-
vaid ettevaatusabindusid.

1. Hoidke elektritooriistast tugevasti kinni ning
seadke keha ja kiilinarnukk sellisesse asen-
disse, mis vdoimaldab tagasilodgile digesti
reageerida. Kasutage alati abikaepidet, kui see
on olemas, et toodriista kaivitamisel tagasiloogi
ja poordemomendi vastumdju ilile kontrolli
saavutada. Asjakohaste ettevaatusabindude
rakendamisel saab operaator tagasilédgi ja poor-
demomendi vastumadju kontrollida.

2. Arge kunagi asetage kitt péorleva tarviku
lahedale. Te vdite tarvikult tagasil66gi saada.

3. Arge viibige alas, kus elektritéériist voib taga-
siloogi ajal lilkkuda. Tagasilock paneb todriista
pdrkekohas ketta likumissuunale vastupidises
suunas liikuma.

4.  Olge eriti ettevaatlik, kui tootlete nurki,
teravaid servi jne. Viltige tarviku porkumist
esemete vastu. Nurgad, teravad servad ja taga-
sipdrkamine on tavaliselt nendeks teguriteks, mis
voivad pohjustada pddrleva tarviku kinnijaamist,
kontrolli kaotamist vdi tagasilooki.

5. Arge kunagi seadistage puuldiketeraga
saeketti voi hammastega saetera. Sellised terad
tekitavad sageli tagasilodki ja juhitavuse kadu.

Spetsiaalsed turvahoiatused lihvimiseks ja abrasiiv-

seteks loikeoperatsioonideks:

1. Kasutage vaid kettatiilipe, mida teie elektrit6o-
riistale soovitatakse, ja valitud kettale méeldud
spetsiaalset piiret. Kettaid, mille jaoks elektrit66-
riist ei olnud mdeldud, ei saa piisavalt kaitsta ja
need ei ole turvalised.

2.  Ohema keskosaga lihvketaste lihvpind peab
jaama kaitsepiirde tasapinnast allapoole. Kui
ketas on valesti paigaldatud ja ulatub kaitsepiirde
tasapinnast vélja, ei ole vdimalik seda piisavalt
kaitsta.

3. Kaitsepiire kinnitatakse tugevasti elektrit66-
riista kiilge ja seadistatakse maksimaalset
ohutust tagavasse asendisse nii, et 16ikeketas
jadks kasutajast voimalikult kaugele. Piire aitab
kaitajat kaitsta purunenud kettatiikkide, kettaga
juhuslikku kokkupuutesse sattumise ja rdivaid
slilidata voivate sademete eest.

4.  Kettaid tohib kasutada ainult sellel ots-
tarbel, milleks need on méeldud. Naiteks
arge kasutage Ioikeketta kiilge lihvimiseks.
Abrasiividikekettad on ette néhtud darepindade
lihvimiseks, nendele ketastele rakendatavad
kilgjoud voivad ketta purustada.

5. Kasutage ainult terveid kettadarikuid, mis on
valitud ketta jaoks sobiva suuruse ja kujuga.
Sobivad kettadarikud toestavad ketast, vahenda-
des nii ketta purunemise ohtu. Léikeketaste aari-
kud véivad lihvketaste aarikutest erineda.

6. Arge kasutage suuremate elektritdoriistade
kulunud kettaid. Suurema elektritooriista jaoks

tehtud ketas ei sobi vaiksema td6riista suurema
kiirusega ja voib katki minna.

Lisanduvad turvahoiatused abrasiivseteks

I6ikeoperatsioonideks:

1. Arge ummistage l6ikeketast ega rakendage
liigset joudu. Arge piiiidke teha liiga siigavat
16iget. Ketta lilepingestamine suurendab ketta
koormust ja vastuvétlikkust vadndumisele voi
kinnijadmisele I16ikes ning tagasil6dgi esinemise
vOi ketta purunemise véimalust.

2. Arge seadke ennast iihele joonele péérleva
I6ikekettaga ega selle taha. Kui ketas liigub
kaituse ajal teie kehast eemale, vbib tdenaoline
tagasilook poodrdketast ja elektritdoriista otse teie
suunas liigutada.

3.  Kui ketas kiilub kinni voi I6ikamine katkeb
mingil pohjusel, liilitage elektritdoriist vélja ja
hoidke tooriista liikumatult kuni ketta taieliku
seiskumiseni. Arge kunagi piiiidke eemaldada
I6ikeketast I6ikest, kui ketas liigub, sest voib
esineda tagasilook. Selgitage valja ketta kinni-
jadmise pohjus ja rakendage asjakohast paran-
dusmeedet pdhjuse kdrvaldamiseks.

4. Arge kiivitage l6ikamist toodeldavas detailis.
Laske kettal saavutada taiskiirus ja sisenege
uuesti hoolikalt I16ikesse. Kui elektritdoriist
taaskaivitatakse toodeldavas detailis, vdib ketas
kinni jadda, tlespoole liikkuda véi pdhjustada
tagasiloogi.

5. Vahendamaks ketta pitsumise ja tagasil66gi
ohtu, toestage paneelid voi iilemdddulised
toodeldavad detailid. Suured detailid hakkavad
painduma omaenese raskuse all. Toed tuleb pai-
gutada téddeldava detaili alla I6ikejoone lahedale
ja tooriku serva lahedale ketta m&lemal kiljel.

6.  Olge eriti ettevaatlik, kui teete ,,sukeldusléika-
mist“ olemasolevates seintes v6i muudes varja-
tud piirkondades. Valjaulatuv Idiketera voib 16ikuda
gaasi- voi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi
muudesse esemetesse ning pdhjustada tagasil6dgi.

Poleerimisté6de turvahoiatused:

1. Arge kasutage liiga suurte méétmetega
poleerketta paberit. Lihvpaberi valikul jargige
tootjate soovitusi. Lihvklotsist kaugemale ula-
tuv suurem lihvpaber on rebenemisohtlik ja voib
pdhjustada ketta kinnijaamist, purunemist voi
tagasilooki.

Terasharjamise operatsioonide turvahoiatused:

1. Arvestage sellega, et hari viskab traatharjaseid
eemale ka tavakiituse ajal. Arge avaldage
terastraatidele liigset pinget harjale liigse
koormuse rakendamisega. Terasharjased vdivad
lihtsalt kergesse rdivastusse ja/vdi nahka tungida.

2.  Kui terasharjamisel soovitatakse kasutada
piiret, drge laske teraskettal ega -harjal piir-
dega kokku puutuda. Terasketas vdi -hari véib
téokoormuse ja tsentrifugaaljdu tdttu Iabimaddult
laieneda.

Lisaturvahoiatused:

1.  Kui kasutate négusa keskosaga lihvkettaid,
veenduge, et kasutate ainult klaaskiuga tugev-
datud kettad.

2.  ARGE KUNAGI kasutage selle lihvijaga koos
kausslihvkettaid. Seda lihvijat ei kasutata koos
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

nimetatud ketastega, sest need vdivad pdhjustada
tosise kehavigastuse.

Arge vigastage vélli, aarikut (eriti selle pai-
galduspinda) ega fiksaatormutrit. Nende
osade kahjustused voivad pohjustada ketta
purunemise.

Veenduge, et lihvketas ei puutuks enne t66-
riista sisseliilitamist vastu toodeldavat detaili.
Enne tooriista kasutamist tegelikus tookesk-
konnas laske sellel méni aeg koormuseta
tootada. Jalgige vibratsiooni voi vibamist, mis
voib tdhendada ebadiget paigaldust voi hal-
vasti tasakaalustatud ketast.

Lihvige selleks ette ndhtud kettapinna osaga.
Arge jitke tooriista kdima. Kiivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

Arge puutuge téédeldavat detaili vahetult
parast tootlemist; see voib olla vaga kuum ja
pohjustada poletushaavu.

Ketta d6igeks paigaldamiseks ja kasutamiseks
jargige valmistaja juhendeid. Kasitsege ja
ladustage kettaid hoolikalt.

Arge kasutage suureauguliste lihvketaste
kinnitamiseks sobituspukse v6i adaptereid.
Kasutage ainult darikuid, mis on méeldud
kasutamiseks selle tooriistaga.

Tooriistade korral, kus kasutatakse keermes-
tatud auguga kettaid, jilgige, et ketta keerme
pikkus oleks piisav véllile kinnitamiseks.
Kontrollige, kas to6deldav detail on korralikult
kinnitatud.

Poorake tdhelepanu asjaolule, et ketas jatkab
poorlemist ka parast tooriista valjaliilitamist.
Kui tookoht on ddrmiselt kuum ja niiske voi
tugevalt saastatud elektrit juhtiva tolmuga, siis
tuleb operaatori ohutuse tagamiseks kasutada
liihisvoolukaitset (30 mA).

Arge kasutage tooriista asbesti sisaldavate
materjalide to6tlemiseks.

Kui tootate I6ikekettaga, siis kasutage alati
tolmueemaldusega kettakaitset, mis vastab
kohalikele eeskirjadele.

Loikekettaid ei tohi killgsuunas suruda.

Arge kasutage téétamise ajal riidest téokin-
daid. Riidest kinnaste kiud véivad sattuda t6driista
sisse ja pohjustada tédriista purunemise.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS voi kasutusjuhendi ohutuseeskirjade

eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

MA\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle
eest, et tooriist oleks enne reguleerimist ja
kontrollimist vilja liilitatud ja vooluvérgust lahti
tihendatud.

Véllilukk

Vélli podrlemise takistamiseks vajutage véllilukku alati,
kui paigaldate v6i eemaldate tarvikuid.
» Joon.1: 1. Véllilukk

TAHELEPANU: Arge kasutage kunagi vél-
lilukku ajal, kui voll veel liigub. See voib todriista
kahjustada.

Liiliti funktsioneerimine

MAETTEVAATUST: Enne téériista vooluvérku
uhendamist kontrollige alati, kas liugurliiliti
funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub liugurliiliti
tagumise osa lahtilaskmisel tagasi asendisse OFF
(vélja lulitatud).

MA\ETTEVAATUST: Pikemaajalisel kasutamisel
saab liiliti operaatori mugavuse huvides lukus-
tada sisseliilitatud asendisse. Tooriista lukusta-
misel sisseliilitatud asendisse olge ettevaatlik ja
hoidke tooriista kindlas haardes.

Tooriista kaivitamiseks libistage liugurlilitit asendisse
| (ON)* (sisse lilitatud), Iikates liugurliliti tagaosa.
Pidevaks td6tamiseks vajutage liugurldliti lukustami-
seks selle esiosa.

Tooriista seiskamiseks vajutage liugurliliti tagaosale,
seejarel libistage seda asendisse ,0 (valja lllitatud).
» Joon.2: 1. Liugurllliti

Tahtmatu taaskaivituse toestus

Tooriist ei kaivitu, kui lUliti on lukus, isegi kui t6oriist on
vooluvdrku Ghendatud.

Tahtmatu taaskaivitamise kinnituse tlihistamiseks
podrake liugurliliti tagasi asendisse ,O(OFF)” (vélja
lulitatud).

MARKUS: Tahtmatu taaskaivitamise kinnituse raken-

dumisel oodake enne taaskaivitamist kauem kui
sekund.

MARKUS: Kui tddriist on lilekoormatud ja tooriista
temperatuur on saavutanud teatud taseme, seiskub
tooriist automaatselt. Sellises olukorras laske t6riis-
tal enne selle uuesti sisselllitamist maha jahtuda.

Sujuvkaivituse funktsioon

Sujuvkaivituse funktsioon vahendab kaivituslooki.
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MAETTEVAATUST: Enne téériistal mingite té6de
tegemist kandke alati hoolt selle eest, et see oleks
viélja liilitatud ja vooluvérgust lahti iihendatud.

Killgkaepideme (kaepide)

paigaldamine

MAETTEVAATUST: Enne ts6d kontrollige alati,
kas kiilgkaepide on kindlalt paigaldatud.

Kruvige kilgkaepide kindlalt oma kohale, nii nagu joo-
nisel ndidatud.
»Joon.3

Kettakaitse (n6gusa keskosaga
kettale, lamellkettale, painduvale

kettale, ketastraatharjale, lihvkettale,
teemantkettale) paigaldamine voi
eemaldamine

A HOIATUS: Kui kasutate négusa keskosaga
ketast, lamellketast, painduvat ketast voi ketast-
raatharja, tuleb kettakaitse paigaldada tooriista
kiilge nii, et kaitsme kinnine kiilg jadks alati ope-
raatori poole.

MA\HOIATUS: Kui kasutate lihv-iteemantketast,
siis valige kindlasti spetsiaalselt selle I6ikeket-
taga kasutamiseks moeldud kettakaitse.

(Ménes Euroopa riigis voib teemantketta puhul kasu-

tada tavalist kettakaitset. Jargige oma riigis kehtivaid
eeskirju.)

Lukustuskruvi tiilipi kettakaitsmega
tooriistad

Paigaldage kettakaitse selliselt, et kettakaitsme klambri
eendid oleksid laagrilimbrise salkudega kohakuti.
Seejarel podrake kettakaitse sellise nurga alla, et see
kaitseks kasutajat vastavalt todle. Parast paigaldust
pingutage kindlasti korralikult kruvi.

Kettakaitsme eemaldamiseks jargige paigaldamise
protseduuri vastupidises jarjekorras.

» Joon.4: 1. Kettakaitse 2. Laagrilimbris 3. Kruvi

Klamberhoova tiiiipi kettakaitsmega
tooriist
Lddvendage kruvi ja tdmmake seejarel hooba noolega
naidatud suunas. Paigaldage kettakaitse selliselt, et
kettakaitsme klambri eendid oleksid laagriimbrise sal-
kudega kohakuti. Seejarel pddrake kettakaitse sellise
nurga alla, et see kaitseks kasutajat vastavalt to6le.
» Joon.5: 1. Kettakaitse 2. Laagrilimbris 3. Kruvi

4. Hoob

Témmake hooba noole suunas. Seejarel pingutage ket-
takaitset kinnituskruviga. Parast paigaldust pingutage
kindlasti korralikult kruvi. Kettakaitsme seadistusnurka
saab hoova abil reguleerida.

» Joon.6: 1. Kruvi 2. Hoob

Kettakaitsme eemaldamiseks jargige paigaldamise
protseduuri vastupidises jarjekorras.

Nogusa keskosaga ketta voi

lamellketta paigaldamine voi
eemaldamine

Valikuline tarvik

A HOIATUS: Kui kasutate ndgusa keskosaga
ketast voi lamellketast, tuleb kettakaitse paigal-
dada tooriista kiilge nii, et kaitse kinnine kiilg
jaaks alati operaatori poole.

MA\ETTEVAATUST: Veenduge, et siseiriku
paigaldusosa sobiks suurepéraselt nogusa
keskosaga ketta / lamellketta siselabim66duga.
Siseaariku paigaldamine valele kiljele vdib pdhjus-
tada ohtlikku vibratsiooni.

Paigaldage siseaarik vollile.

Asetage sisedariku suvendatud pool kindlasti volli

pohjas sirgele osale.

Paigaldage ndgusa keskosaga ketas / lamellketas sise-

aariku peale ja keerake fiksaatormutter volli kiilge.

» Joon.7: 1. Fiksaatormutter 2. Nogusa keskosaga
ketas 3. Siseaarik 4. Paigaldusosa

Fiksaatormutri pingutamiseks suruge tugevalt vélli
lukustusnuppu nii, et vall ei saaks pdorelda, ning pin-
gutage fiksaatormutrit fiksaatormutri jaoks ettenahtud
vétmega paripaeva.

» Joon.8: 1. Fiksaatormutri véti 2. V6llilukk

Ketta eemaldamiseks jargige paigaldamise protseduuri
vastupidises jarjekorras.

Valikuline tarvik
Ainult téoriistadele, millel on vélli keere M14.

Tahega ,F“ margistatud mudelitel on superaarik stan-
dardvarustuses. Vorreldes tavalist titpi mutritega
vajate fiksaatormutri avamisel kolm korda vahem jéudu.

Loikeketta paigaldamine voi
eemaldamine

Valikuline tarvik

AHOIATUS: Kasutage alati kaasasolevat
kaitset, kui tooriistal on painduv ketas. Kui ketas
peaks tootamisel tiikkideks purunema, aitab kaitse
vigastusi valtida.

» Joon.9:

1. Fiksaatormutter 2. Painduv ketas
3. Tugipadi 4. Siseaarik

Jargige ndgusa keskosaga ketta juhtndore, kuid kasu-
tage kettal ka tugipatja. Vt kokkupaneku jarjekorda selle
kasutusjuhendi tarvikute lehekuljelt.
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Lihvketta paigaldamine voi

eemaldamine

Valikuline tarvik
» Joon.10: 1. Lihvimise fiksaatormutter 2. Lihvketas
3. Kummist tugiketas

1. Paigaldage kummist tugiketas vollile.

2. Sobitage ketas kummist tugikettale ja kruvige
lihvimise fiksaatormutter véllile.

3.  Hoidke valli koos vdllilukuga ja pingutage lihvimise
fiksaatormutrit lukustusmutri mutrivétmega paripaeva.

Ketta eemaldamiseks tegutsege paigaldamise protse-
duurile vastupidises jarjekorras.

MARKUS: Kasutage kasutusjuhendis nimetatud
lihvtarvikuid. Need tuleb osta eraldi.

TOORIISTA KASUTAMINE

AHOIATUS: Arge kasutage tooriista suhtes
kunagi joudu. Todriista enda raskus annab piisava
surve. Ulemaarane surumine ja surve véivad pdhjus-
tada ketta ohtliku purunemise.

AHOIATUS: Vahetage ketas ALATI vilja, kui
tooriist on kdiamise ajal maha kukkunud.

AHOIATUS: Arge 166ge KUNAGI kiiaketast
vastu téodeldavat detaili.

AHOIATUS: Viltige ketta kinnikiilumist ja vastu
toodeldavat pinda porkumist, eriti siis, kui t66-
tate nurkades ja teravate servadega jne. See voib
pohjustada ohtlikke tagasil6oke.

AHOIATUS: Arge kasutage téoriista puude saa-
gimise saelehtedega ega muude saelehtedega.
Selliste saelehtede kasutamisel lihvijaga annavad
need sageli tagasilodgi ja toovad endaga kaasa kont-
rolli kaotamise, mis pdhjustab vigastuste tekkimist.

A\ETTEVAATUST: Arge kiivitage kunagi
tooriista, mis on kontaktis toodeldava pinna
voi detailiga, sest see voib kaasa tuua ohtlikke
vigastusi.

A ETTEVAATUST: Kandke t66 juures alati
kaitseprille voi ndokatet.

A\ETTEVAATUST: Parast to6d lilitage t6oriist
alati valja ja oodake enne tooriista kdest pane-
mist, kuni ketas on taielikult seiskunud.

A ETTEVAATUST: Hoidke toériista ALATI kind-

lalt Gihe kdega kerest ja teisega kiilgkdepidemest.

Kéiamise ja lihvimise reziim
»Joon.11

Lilitage tooriist sisse ja alustage seejarel kettaga pinna
voi detaili todtlemist.

Tavaliselt hoidke ketta serva toddeldava pinna suhtes u
15° nurga all.

Uue ketta sissetd6tamisperioodil &rge téotage kdiaga

edasisuunas; sest muidu voib ketas |6ikuda toéodel-
davasse pinda. Kui ketta serv on t66 kaigus imaraks
muutunud, vdib ketast kasutada nii edasi- kui ka
tagasisuunas.

Lihv-/teemantketta kaitamine

Valikuline tarvik

MAHOIATUS: Kui kasutate lihv-/teemantketast,
siis valige kindlasti spetsiaalselt selle I6ikeket-
taga kasutamiseks méeldud kettakaitse.

(Ménes Euroopa riigis vdib teemantketta puhul kasu-
tada tavalist kettakaitset. Jargige oma riigis kehtivaid
eeskirju.)

A HOIATUS: ARGE KUNAGI kasutage Iikeke-
tast kiilglihvimiseks.

AHOIATUS: Arge ummistage ketast ega raken-
dage liigset jdudu. Arge piiiidke teha liiga siigavat
I6iget. Liigse jou rakendamine suurendab koormust
ja ketta vaanamise vai kinnikiilumise téendosust 16i-
kejaljes ning tagasil6dgi, ketta purunemise ja mootori
llekuumenemise vdimalusi.

AHOIATUS: Arge kiivitage té6deldava detaili
I6ikeoperatsiooni. Laske kettal saavutada tais-
kiirus ja sisenege hoolikalt 16ikesse, liigutades
tooriista lile toodeldava detaili pinna. Kui elektri-
tooriist taaskaivitatakse tdddeldava detaili sees, voib
ketas kinni jaédda, tlespoole liikuda véi pdhjustada
tagasil6ogi.

AHOIATUS: Arge kunagi muutke ketta nurka
I6ikeoperatsiooni ajal. Loikeketastele kiilgsurve
rakendamine (nagu lihvimisel) pdhjustab ketta méra-
nemise ja purunemise, mis voib kaasa tuua tésiseid
vigastusi.

A HOIATUS: Teemantketast tuleb kasutada
I6igatava materjali suhtes ristloodis.

» Joon.12: 1. Fiksaatormutter 2. Lihv-/teemantketas
3. Siseaarik 4. Lihv-/teemantketta ketta
kaitse

Paigaldamisel jargige négusa keskosaga ketast puudu-
tavaid juhtnoore.

Fiksaatormutri ja sisedariku suund oleneb montee-
rimisel ketta tiilibist ja paksusest.

Vt jargmisi jooniseid.

100 mm mudel

Lihvketta paigaldamine:

» Joon.13: 1. Fiksaatormutter 2. Lihvketas (6hem kui
4 mm) 3. Lihvketas (4 mm vdi paksem)
4. Siseaarik

Teemantketta paigaldamine:

» Joon.14: 1. Fiksaatormutter 2. Teemantketas
(6hem kui 4 mm ) 3. Teemantketas (4 mm
vOi paksem) 4. Siseaarik

115 mm /125 mm mudel

Lihvketta paigaldamine:

» Joon.15: 1. Fiksaatormutter 2. Lihvketas (6hem kui
4 mm) 3. Lihvketas (4 mm voi paksem)
4, Sisedarik
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Teemantketta paigaldamine:

» Joon.16: 1. Fiksaatormutter 2. Teemantketas
(6hem kui 4 mm ) 3. Teemantketas (4 mm
vOi paksem) 4. Siseaarik

Traatidega kaussharja kaitamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Kontrollige harja t66d, lastes
tooriistal tihjalt kdia ja kandes hoolt selle eest, et
keegi ei asuks harja ees voi sellega iihel joonel.

A\ETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud

vOi balansseerimata harja. Kahjustatud harja kasu-
tamine voib suurendada harja katkiste terasharjaste

pdhjustatud vigastusohtu.

» Joon.17: 1. Kausshari Terasharjad

Tdmmake t6oriist vooluvdrgust vélja ja asetage vollile
ligipdasemiseks tagurpidi.

Eemaldage véllilt kdik tarvikud. Paigaldage terashari
véllile ja keerake kaasasoleva mutrivtmega kinni.

TAHELEPANU: Viltige liigse jou rakendamist,
mis pohjustab traatide iilemaarast paindumist
harjamise ajal. See vdib pohjustada enneaegset
purunemist.

Ketastraatharja kditamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Kontrollige ketastraatharja
tood, lastes tooriistal tiihjalt kdia ja kandes hoolt
selle eest, et keegi ei asuks ketastraatharja ees
voi sellega lihel joonel.

A\ETTEVAATUST: Arge kasutage kahjustatud
vOi tasakaalustamata ketastraatharja. Kahjustatud
ketastraatharja kasutamine voib suurendada katkiste
harjaste pdhjustatud vigastusohtu.

AETTEVAATUST: Kasutage ketastraatharja-
dega tootamisel ALATI kaitset, valides ketta dia-
meetrile sobiva suuruse. Kui ketas peaks todtami-
sel tikkideks purunema, aitab kaitse vigastusi valtida.

» Joon.18: 1. Ketastraathari

Tdmmake tdoriist vooluvdrgust valja ja asetage vallile
ligipadasemiseks tagurpidi.

Eemaldage vallilt kdik tarvikud. Keerake ketastraathari
véllile ja kinnitage mutrivétmega.

TAHELEPANU: Viltige liigse jou rakendamist,
mis pohjustab traatide iilemaarast paindumist
ketastraatharja kasutamise ajal. See vdib pdhjus-
tada enneaegset purunemist.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja vooluvérgust
lahti ihendatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Ventilatsiooniava puhastamine

Tooriist ja selle ventilatsiooniavad peavad olema puh-
tad. Puhastage tooriista ventilatsiooniavasid regulaar-
selt vai siis, kui need hakkavad ummistuma.

» Joon.19: 1. Valjalaskeava 2. Sisselaskeava

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mistdod lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

A ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadiseid on soovitav kasutada koos Makita tooriistaga, mille
kasutamist selles kasutusjuhendis kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasutamisega kaasneb vigas-
tada saamise oht. Kasutage tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

»Joon.20

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskeskusest lisateavet nende tarvikute kohta.

100 mm mudel

115 mm mudel | 125 mm mudel

Kéaepide 36

Kettakaitse (lihvketas)

Siseaarik

Siseaarik/superaarik

Nogusa keskosaga ketas / lamellketas

a|d[w|IN |-

Fiksaatormutter
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- 100 mm mudel | 115 mm mudel | 125 mm mudel
6 Tugipadi

7 Painduv ketas

8 Kummist tugiketas nr 76 | Kummist tugiketas nr 100 | Kummist tugiketas nr 115
9 Lihvketas

10 Lihvimise fiksaatormutter

" Ketastraathari

12 Kausshari Terasharjad

13 Kettakaitse (I6ikeketas) *1

14 Lihv-/teemantketas

- Fiksaatormutri voti

MARKUS: *1 Osas Euroopa riikides voib teemantketta kasutamisel kasutada tavalist kaitsekatet, mitte mélemat
ketta kiilge varjavat spetsiaalset kaitsekatet. Jargige oma riigis kehtivaid eeskirju.

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véivad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud todriista
pakendisse. Need voivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens: GA4030R GA4530R GA5030R
[unametp aucka 100MM (4atonma) 115mm (4-1/2pt01ma) 125mm (5atonma)
Makc. TonuwumHa aucka 6,4mMm

Pe3b6a wnuHgens M10 M14 vnn 5/8atoima (3aBUCUT OT CTPaHbI)
HomunHanbHoe yncno obopo- 11 000MuH"

T0B (N)

Obwas anuHa 266MMm

Macca HeTTo 1,7kr 1,8kr

Knacc 6esonacHocTn =

Bnarogaps Hallen NoCTOsIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe nccnefoBaHuii 1 pa3paboTok ykasaHHble 34echb

TEeXHUYEeCKNne XapakTepucTnkn moryT 6bITb U3MeHeHb!l 6e3 npenBapuTernibHOro yseoMneHus.
. TexHn4eckne xapakTepucTukm MOTYT pasnn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca B cooTBeTcTBUM C Npouedyponn EPTA 01/2003

Ha3HavyeHue

MHCprMeHT npegHasHaveH anga LIJJ'WICbOBKVI, 3a4YUCTKN
N pe3kn matepuanos U3 MeTansna n KaMmHsa 6e3 ncnonb-
30BaHuA BOAbI.

MUcTo4yHUK NnUuTaHuns

[laHHbI MHCTPYMEHT AOIMKEH NOAKMIoYaTLCS K UCTOY-
HUKY NUTaHWS C HaNpshkeHneM, COOTBETCTBYIOLLIM
HanpshkeHWto, ykasaHHOMY Ha UAEHTUMUKALIMOHHO
nnacTuHe, n MoXeT paboTaTb TOMbKO OT 0AHOMA3HOMO
MNCTOYHMKA NepeMeHHOoro Toka. OH uMeeT ABOWHY0
M3051ALMIO U MO3TOMY MOXKET NMOAKMIoYaTbCS K po3eTkam
6e3 3a3emneHuns.

TUNWYHBI ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBMeHMst
(A), n3amepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN60745:
YpoBeHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 85 a6 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU (Lwa): 96 OB (A)
MorpewwHocTb (K): 3 AB (A)

A OCTOPOXHO: Wcnonb3yiiTe cpeacTea
3aWnTLI cnyxa.

CyMmapHoe 3HayeHue Bnbpauumn (Cymma BEKTOPOB
no Tpem 0csM), onpeaeneHHoe B COOTBETCTBUN C
EN60745:

Mogens GA4030R

PaGouwnii pexxum: nnockoe WnundosaHne
PacnpocTpaHeHue Bubpaunm (a, ag) : 7,0 M/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c’

Pabounit pexuvm: HaxxgayHbI Kpyr
PacnpocTpaHeHne BuGpaumun (ay ps) : 2,5 M/c unu
MeHee

MorpetwHocts (K): 1,5 m/c?

MopnenbGA4530R

Pabounit pexxum: nnockoe WwnudosaHne
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PacnpoctpaHeHve Bubpaunm (an ac) : 7,5Mm/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounin pexxum: HaxgadHbIn Kpyr
PacnpocTpaHeHie BUGpaLmm (ay ps) : 2,5 M/c” unu
MeHee

MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Mogenb GA5030R

Pabounin pexuvm: nnockoe wnndoBaHne
PacnpoctpaHeHne Bubpaunm (an ac) : 8,5Mm/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounin pexxuvm: HaxgadHbIn Kpyr
PacnpocTpaHeHie BuGpaLmm (ay ps) : 2,5 M/c” unu
MeHee

MorpetwnocTs (K): 1,5 m/c®

NPUMEYAHUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHue pacnpo-
CTpaHeHus BUGpaLum N3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAAPTHOW METOAUKON UCTLITAHUIA U MOXET OblTh
MCMNONb30BaHO A5t CPAaBHEHUSI UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHusa BVI6paLI,I/II/I MOXHO Takxe Ucnonb3oBaTb
Ana npegBapuUTenbHbIX OLLEHOK BO3AGVICTBI/I9|.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue Bubpauum
BO BpeMsi haKTU4ECKOrO UCTONb30BaHMS 3reKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXET OTNMYATLCS OT 3asBIEHHOTO
3HAYEHUs B 3aBUCMMOCTM OT crnocoba NpuMeHeHNs!
VHCTpYMeHTa.

A OCTOPOXHO: O6szatensHo onpeaenuTe
Mepbl 6e30nacHOCTH Anst 3aLMUThLI onepaTopa, OCHO-
BaHHblE Ha OLieHKe BO3[eNCTBUSA B pearnbHbIX ycro-
BUSIX UCMOMb30BaHUs (C y4eTOM Bcex aTanos pabo-
Yero LMKna, Takux Kak BbIKITlOYEHNE UHCTPYMEHTa,
pabota 6e3 Harpysku v BKIOYEHME).

A OCTOPOXHO: 3asenenHoe sHaderne pac-
npocTpaHeHns BUGpaLMm OTHOCUTCS K OCHOBHbLIM
orepauysM, BbINOTHAEMbIM C NMOMOLLBHO 3MEKTPO-
MHCTpyMeHTa. OHaKO €CIU 3IEKTPOUHCTPYMEHT
ucrornb3ayeTcs Anst APYrX Leren, ypoBeHb Bubpaumm
MOXET OTNNYaTHCS.
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Makita, Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070, Belgium

O6Lwwme peKomeHAaLMM No

TexHuKe 6e3onacHoCcTH Ansi
ANEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: OsnakombTech co Becemm
MHCTPYKUMUAMM U PeKOMEHAALMUAMM NO TeXHUKe
6e3onacHoOCTU. HeBbINONMHEHNE UHCTPYKLUWIA U peKo-
MeHAaLWn MOXET MPUBECTU K MOPAXKEHUIO 3NEKTPOTO-
KOM, noxapy W/vnu TsxensiM TpaBmam.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C NMHCTPYK-
LUAMM N peKoMeHAauMaAMMU ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHUA.

TepMuH "aneKTPOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNW Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoja).

I'IpaBMna TEXHUKM 6e3onacHoOCTH

npu 3KcnayaTtaumm WnudMalluuHbl

O6wuMe npeaynpexaeHUsi o NpaBuUNax TeXHUKU
6e30MacHOCTU NPU BbINOMIHEHUY WMdOBaHUA,
3a4YMCTKU NMPOBOJIOYHOM LLETKON Unu abpasmBHOM
pe3Kku:

1. [aHHbIN 3NEeKTPOUHCTPYMEHT NpeAHa3Ha4yeH
Ansa wnudoBaHUA, 3a4UCTKU NPOBOSIOYHOMN
LWweTKoW 1 abpa3nBHOU pe3ku. O3HaKOMbTeCh
CO BCEMU NpeAcTaBreHHbIMU UHCTPYKLMAMMU
Nno TexHuKe 6e30NacHOCTH, yKa3aHUsAMU,
WUNNIOCTPALMSAAMU U TEXHUYECKUMM XapaKTe-
pUCTUKaMM, MpUnaraeMbIMU K AAHHOMY 3MeK-
TPOUHCTPYMeHTY. HecobnioaeHune kaknx-nmbo
MHCTPYKLWIA, YKa3aHHbIX HUXe, MOXET NpUBECTU K
nopaKeHWIo ANEeKTPUYECKUM TOKOM, Moxapy u/mnu
cepbesHol TpaBme.

2. He pekomeHayeTcs NoNb30BaTbLCA AaHHbLIM
MHCTPYMEHTOM ANS BbINOMHEHUs Takux onepa-
LUMIA, Kak nonupoBkKa. /icnonb3oBaHne NHCTPyMeHTa
He Mo NPSIMOMY Ha3HaYEHWIO MOXET NPUBECTU K
OMacHo CUTyaLuu 1 CTaTb NPUYNHON TPaBMBbI.

He ncnonb3ynte npMHagneXHocTn Apyrmx
npousBoauTenen, He peKOMeHAOBaHHbIE NPo-
n3BoauTeneM AaHHOro MHCTPYMeHTa. [laxe
ecnv NpMHaANeXHOCTb YAacTCA 3aKpenuTb Ha
VHCTPYMeHTe, aTo He obecneunt 6e3onacHocTb
aKkcnnyaTtauuu.

HomuHanbHas ckopocTb NpuHaanexHocTen
[OMKHA ObITb KAaK MMUHMMYM paBHa MaKcu-
ManbHOW CKOPOCTU, 0603HaYeHHOIN Ha UHCTPY-
MeHTe. [1pu NnpeBbILEeHN HOMUHANBHOWM CKOPO-
CTW NpUHaANEXHOCTU OHa MOXET Pa3fioMUTLCS Ha
yactu.

BHeluHMit AnamMeTp 1 TOMNLWMUHA NPUHAATEXHO-
CTW AOMKHbI COOTBETCTBOBaTb HOMUHaNbLHOWM
MOLLHOCTU MHCTPYMeHTa. [puHagnexHocTu,
pa3mep KOTOpbIX NOA06PpaH HeBEPHO, He rapaHTK-
pytoT 6€30MacHOCTU 1 TOYHOCTY yNpaBrieHus.
Pe3b6oBble OTBEPCTUSI AOMONHUTENbHbIX
NPUHaAnNeXHoCTen AOMKHbLI coBnaaaTh ¢
pe3b6on wnuHaens wnudmawmHbl. Ana npu-
HaAnexHocTen, ycTaHaBnMBaeMbIX ¢ MOMO-
wbto chnaHueB, oTBepcTME ANA WNUHAENA Ha
NPUHaANEXKHOCTU AOMMKHO COOTBETCTBOBaTb
avameTpy cdnaHua. MpuHaanexHocTn, He cooT-
BETCTBYIOLLIME MOHTAXXHOMY KpernmneHuto anek-
TPOVHCTPYMEHTa, NpuBeayT k pasbanaHcuposke,
CUMbHOW BUBpaLMK 1 NoTepe KOHTPOSs.

He ncnonb3ynte noBpexaeHHble NpuHaa-
nexHocTu. Mepea KaXxAabIM UCMONb30BaHNEM
NpUHaAneXHocTeln TuNa abpasmBHbIX AUCKOB
npoBepsiiTe X Ha Hanu4yne CKONMoB U TPELLUH,
npoBepsiiTe onopHbie naHubl Ha Hanuune
TPELUMH, 3aAMPOB NN Ype3MepPHOro U3Hoca, a
NPOBOOYHbIE WETKM - Ha Hannyue BbiNaBLNX
WNU CNoMaHHbIX NpoBonok. Ecnv Bbl ypoHunu
VHCTPYMEHT UNN NPUHAANEXHOCTb, OCMOTPUTE
VX Ha NpeAMeT NOBPEeXAEHUN UMK yCTaHOBUTE
vcnpaBHYo NnpuHaanexHocTb. Mocne ocmo-
Tpa ¥ YCTaHOBKW NPUHAANEXKHOCTU BCTaHbTe

B 6e30MacHOM NONoXeHMN OTHOCUTENbHO
NMOCKOCTW BpaLleHUsi NPUHAANeXHOCTH (1
npocneauTe, YTo6bI 3TO cAenanu okpyxato-
wre) 1 BKMIOYUTE MHCTPYMEHT Ha MakcuMarb-
HOI CKOPOCTU 6€3 Harpy3Kku Ha OfHY MUHYTY.
[MoBpexaeHHas NpMHaAnexXHoCcTb 06bIYHO NIoMa-
eTcsi B Te4eHve npobHoro nepuoga.

HapeBaiiTe vHAuBMAyanbHble cpeacTea
3awmThl. B 3aBUCUMOCTM OT BbINONMHAEMbIX
onepauui UCnonb3ynTe 3alUTHYI0 MacKy

Wnu 3aWmTHbIE o4ku. Mpu Heo6xoaumocTH
HajeBalTe pecnupaTop, CPeACcTBO 3almnThbl
opraHoB cnyxa, nepyaTkv 1 3alUTHbIN
nepeaHVK ANs 3aWmThbl OT HeGoNbLINX YacTuL,
abpa3uBHbIX MaTepuanoB UK AeTanu.
Cpe[cTBa 3alnTbl OpraHoB 3peHUs AOSKHbI
npefoxpaHsaTh OT NeTSALWMUX hparMeHToB, NosBMS-
IOLLIMXCS MPU BbIMOMHEHWUW Pa3NUYHbIX Onepauuii.
MbinesalwmTHaa Macka unm pecnupatop AomKHbI
obecneunBaTb OUNLTPALIMIO MbINW, BO3HUKAOLLEN
BO BpeMsi paboTbl. MNpofomkuTenbHoe Bo3aen-
CTBWE CUJTLHOTO LUyMa MOXET CTaTb MPUYNHON
notepm crnyxa.

MocTopoHHMeE NuLa AOMKHbLI HAXOAUTLCA Ha
6e30macHOM paccTOsiHUM OT paboyei 30HbI.
To6on npubnuxkatrowmincs kK paboyemy mecty
YenoBekK AOMMKeH NpeABapuUTenbLHO HaaeTb
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MHAMBUAYanbHbIe cpeacTBa 3awnTbl. OCKonkK
3aroTOBKM MNW CNIOMaBLLENCS NMPUHAATIEXHOCTH
MOTyT pa3neTeTbCs U MPUYMHUTL TPaBMY Aaxe Ha
3HauNTeNbLHOM yaaneHun ot paboyero mecra.

10. Ecnwu npu BbinonHeHuu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa peXyLiero UHCTpyMeHTa co
CKPbITOM 311eKTPONPOBOAKOW MU COGCTBEH-
HbIM LWHYPOM NUTaHWUSA, AEPXUTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO 3a crneuunanbHo npeaHasHa-
YeHHble U30NIMPOBaHHbIE PYKOSATKU. KOHTaKT C
NPOBOZAOM MO HaNpPsKEHUEM MOXET CTaTb NpUYM-
HOW NopaxkeHusi oneparopa TOKOM.

11. PacnonarauTe WHYp Ha pacCTOSAHWU OT Bpa-
warowerca Hacagku. Ecnu Bel He yaepxuTe
MHCTPYMEHT, BO3MOXHO CIy4YailiHoe pa3pesaHune
UM NOBpeXAeHWe LWHYpa, a Takke 3aTarnBaHve
PYKv BpaLLaloLencs NpUHaaNexHOCTbIO.

12. He knapuTe UHCTPYMEHT, NOKa NpuHan-
NEeXHOCTb NONHOCTbLIO He OCTaHOBUTCS.
BpaviatoLasica Hacagka MOXET KOCHYTbCS
NOBEPXHOCTU, U Bbl HE YAEPXKUTE UHCTPYMEHT.

13. He Bkno4anTe MHCTPYMEHT BO BpeMs nepe-
Hocku. CrnyyaiiHblin KOHTaKT C BpaLlatoLencs
NPUHAANEXHOCTBIO MOXET MPMBECTU K 3allemre-
HUIO OAEXAbl U NPUTATVBAHMIO NPUHAANEXHOCTM K
Teny.

14. PerynsipHo npoyvwiaiTe BEHTUNSALUOHHbIE
OTBEpPCTUSA MHCTPYMeHTa. BeHTunsiTop anekTpo-
[OBuraTens 3acacbliBaeT Mbifb BHYTPb KOpMyca, a
3HaUNTENbHBIE OTIIOXKEHUSI METANNUYECKOW Mblnn
MOTYT MPUBECTU K MOPAXKEHUIO SMEKTPUYECKUM
TOKOM.

15. He ucnonb3ynTe MHCTPYMEHT BGIIU3U FOPHOYMX
matepuanoB. 3TV Matepuarnbl MOryT Bocnname-
HWUTbCS OT UCKP.

16. He ucnonb3yinTe NnpuHagnexHocTn, Tpe-
Gytowme XUAKOCTHOTO OXNaXaeHUs.
Mcnonb3oBaHWe BoAb! MNW ApYrMX OXnaxaato-
LLMX KMAKOCTEN MOXKET NPUBECTY K NOPAKEHMIO
3MEKTPOTOKOM.

OTaaya u cooTBETCTBYHOLWME NpeAynpexaAeHUs
OTaaya — 9T0 MrHOBEHHas peakuust Ha HeOXUAaHHoe
3acTonopuBaHue BpaLLaoLLEerocst Ancka, ornopHom
NOAYLUKM, LLETKN UM APYToi NPUHAANEXHOCTH.
3axvmaHue Unu 3acTonopyBaHue Bbi3bIBAET Pe3kui
OCTaHOB BpaLLaloLLenca NPUHAANEeXHOCTH, YTO, B CBOO
oyepenpb, MPUBOANT K HEKOHTPONUPYEMOMY PbIBKY
MHCTPYMeHTa B HanpasfieH!u, MPOTUBOMONIOXHOM Bpa-
LLEEHMIO NPUHAANEXHOCTU B MOMEHT 3acTpeBaHusi.
Hanpumep, ecnu abpasmBHbIN AUCK 3aXXUMaeTCa unm
npvxsaTbiBaeTCs AeTanbto, kpai Aucka, HaxoasLuincs
B TOYKE 3aKMVHUBaHUS, MOXET YriyGuUTLCS B NOBEPX-
HOCTb AieTanu, YTo NPUBEAET K BbIKaTbIBAHWIO MU
BbICKaKV1BaHWIO gucka. [Inck MoXeT COBEpLUNTbL PbIBOK B
HanpaBneHun onepaTopa unm obpaTHo, B 3aBUCUMOCTU
OT HanpaBreHNs NepemeLleHns ancka B TOYKe 3aKu-
HUBaHUs1. Takke B 3TUX yCroBusix abpasunBHble ANCKU
MOTyT CrloMaTbCsi.

OTaaya — 970 pesynbTaTt HenpaBWITbHOTO UCTONb30Ba-

HUSI 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U/ HenpaBuIbHbIX METO-

0B Unu ycrnosuii paboT, 4ero MoXHO usbexatb, cobnio-

[as HkeyKazaHHble Mepbl NPeJoCTOPOXHOCTY.

1. Kpenko aepXuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT U
pacnonaranTe cBoe TeNno 1 pyku Tak, 4To6bl
MOXHO ObINI0 CONPOTUBNATLCA CUNIaM OTAAYMU.
0O6s3aTenbLHO NONb3ynTeCh BCNOMOraTenbHOn

PYKOSITKOW (MpY Hanu4yuu), YTo6bl obecne-
YUTb MaKCUMarnbHbIA KOHTPOMNb HaA oTAa4Yen
VN KPYTALLUM MOMEHTOM BO BpeMmsi nycka.
OnepaTtop crnoco6eH cnpaBUTLCS C KPYTALLMM
MOMEHTOM ¥ CuIliaMmn OTAauM Npu ycrnosun cobnio-
[EeHVs COOTBETCTBYOLLMX Mep 6e3onacHocTu.

2. bepervTte pyku oT BpaLjaloLencsa Hacaaku.
Mpu oTaave Hacaaka MOXeT 3afeTb BaLLW PyKW.

3. He cTaHOBUTeCb Ha BO3MOXHOW TpaekTopuu
ABWXEHUA MHCTPYMEHTa B criyyae otaayu. Mpu
oTAaye MHCTPYMEHT CMECTUTCS B HanpaBneHuu,
NPOTMBOMONOXHOM BPaLLEHUIO AnUCKa B MOMEHT
3acTpeBaHus.

4. Cobnropainte ocobyt OCTOPOXHOCTb Npu
o6paboTke yrnos, ocTpbix KpaeB U T. n. He
ponyckanTe yaapoB U 3acTpeBaHUA NpUHaa-
NEeXHOCTU. YIMbl, OCTpble Kpas 1 yaapbl cnocob-
CTBYIOT MPUXBaTbIBAHWIO BpaLLAoLLEenca NpuHaz-
NEXHOCTW, KOTOPOEe NPUBOAWT K BbIXOAY U3-Moj
KOHTpOIS Unu otaave.

5. He ycraHaBnuBanTe Ha UHCTPYMEHT NUIb-
HYI0 LieNb, NPUHAANEXHOCTb AN pe3b6obl No
AepeBy UNU NUIbHbIA AUCK. Takne Nunbl Yacto
[aloT oTAady v NPUBOAST K NOTEPE KOHTPONSi.

CneunanbHble NnpeaynpexaeHns o 6esonacHocTu

Ans onepauui WnudosaHna U abpasmBHON pe3ku:

1. WUcnonb3yinte ANCKM TONBbKO pEKOMEHAOBaH-
HbIX ANA Balero afeKTPOMHCTPYMEHTa TUNOB
Y cneumnanbHble 3alMTHbIe NpUcnoco6neHus,
pa3spaboTaHHble ANA BbIGpaHHOro Aucka.
[vckun, He NpefHa3Ha4YeHHble Ans JaHHOro
VHCTPYMeHTa, He o6ecneunBatoT JOCTaTOUHYIO
CTerneHb 3aluThl M HeGE30MacHsbI.

2. lWnudoBanbHas NOBePXHOCTb AUCKOB C
YTOMMEHHbIM LIeHTPOM A0IMKHa GbITh ycTa-
HOBIEeHa noz NiocKon NOBEPXHOCTbIO KPOMKM
KoXyXxa. [1ns HenpaBuIbHO YCTAHOBMEHHOTO
[AvcKa, BbICTyNatoLLero Haj Niockon NoBepxXHoO-
CTbIO KPOMKW KOXYXa, Haanexallas 3awmTa He
rapaHTupyercsi.

3.  OrpaxaeHue AOMKHO GbITb HaAEXHO 3aKpe-
MeHO Ha MHCTPYMEHTE M PacrMoNoXeHO Ans
obecneyeHnUs MaKCUMarbHOW 3alUThbl TaKUM
0o6pa3om, 4TOGbl KaK MOXXHO MEHbLUUIA CerMeHT
AncKa BbicTynan Hapyxy. Koxyx nomoraet obe-
30MacuTb onepatopa OT pa3neTa OCKOSIKOB paspy-
LUMBLUEroCs AMcKa, Cry4yanHoro NpuKoCHOBEHNS
K ANCKY U UCKP, KOTOPbIE MOTYT BOCMNaMEHNUTb
ogexay.

4.  [OWCKW [OMKHbI UCMONIb30BaTbLCA TOMBLKO NO
pekomeHAOBaHHOMY Ha3HaveHuto. Hanpumep:
He WwnudyyiTe KpaeM OTPEe3HOro AuckKa.
ABpasunBHble OTPe3Hble ANCKN NpeaHa3HaYveHbl
Ans nepudepuitHoro LWnudosaHus, 1 6okosble
YCUNUS, NPUIOXKEHHbIE K TAKUM AUCKaM, MOTyT
BbI3BaTb WX pa3pyLUeHue.

5. 06s3aTenbHO UCNONb3yNTe HeNOBpPEeXAEeHHbIe
cbnaHubl ANSi AUCKOB COOTBETCTBYHOLLEro
pa3mepa u dopmbl. [Noaxoasawme dnaHubl
noaAepXunBatoT ONUCK, CHUXAsi BEPOSITHOCTb €ro
nospexaeHusi. dnaHubl 4Ns OTPE3HbIX AUCKOB
MOryT OTNMYaThCst OT hnaHLUeB ANs WnndoBarnb-
HbIX [IMCKOB.

6. He ucnonb3yiTe U3HowWeHHbIe AUCKK OT Gonee
KPYMHbIX 3NIeKTPOUHCTPYMEHTOB. [ncku,
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npefHasHayYeHHble Ans 6onee MOLLHOTo 31eKTpo-
MHCTPYMEHTa, He NOAXOANAT A4S BbICOKOCKOPOCT-
HOTO 3MEKTPOMHCTPYMEHTA MeHbLLEeh MOLHOCTMU 1
MOTYT pa3foMUTbCS.

[lononHutenbHbIe cneuManbHble NpeaynpexaeHus
o 6e3onacHOCTM ANA onepauui abpasMBHOWN pe3Ku:

1.

He “3aknuHuBanTe” oTpe3HOM AUCK U He NpuU-
KnapbliBanTe K HEMy Ype3MepHoe AaBneHune.
He nbiTaTechb genartb CAULWKOM rny6okui
paspes. [epeHanpsixeHne gucka yBennymsaet
Harpy3sky U BepOSiTHOCTb MCKPUBMEHWUS UMK
3acTpeBaHus ancka B Npopesn, a Takke otTaaun
UIM NOJIOMKM AMckKa.

He cTaHOBUTECH Ha BO3MOXHOW TpaekTopuu
ABWKEHWs Bpallatolierocs Aucka v nosaam
Hero. Ecnu Bo Bpemsi paboTbl AUCK ABUXKETCS OT
Bac, TO Npu oTAaYe BpaLLaloLMiCs ANCK U UHCTPY-
MEHT MOXeT 0T6POCHTL NPSIMO Ha Bac.

Ecnu guck 3actpeBaeT unuv npouecc pesaHus
npepbIBaeTCA No ApYroi NpuymHe, BbIKMIO-
YnTe INEKTPOMHCTPYMEHT U AepXuTe ero
HenoABWXHO 40 NOMHOW OCTAaHOBKU AUCKa.
He nbiTaniTech M3BNe4YbL OTPE3HOW AUCK U3
pa3pe3a 0 NONMHOW OCTAHOBKM AMCKa, B NpO-
TUBHOM cry4Yae MOXeT BO3HUKHYTb oTAauva.
BbIsicHUTe 1 ycTpaHWUTe NpUYnHy 3acTpeBaHus
avcka.

He nepe3anyckaiTe oTpe3HON AUCK, NOKA OH
HaxoAuTcA B AeTanu. [loxauTech, Noka AUCK
pa3soBbeT MaKCMManbHY CKOPOCTb, U OCTO-
POXHO Morpy3uTe ero B pa3pes. [luck MoxeT
3acTpATb, OTAaYa MOXeT OTOPOCUTL ero BBEpX
UKW Ha3ap, ecnn nepesanycTuTb ANEeKTPOUHCTPY-
MEHT HEMOCPeACTBEHHO B AeTanu.
YcTaHaBnuBanTe onopbl No4 NaHenv unu
6onbLlne AeTanu, YTo6bl yMEHbLUTb PUCK
3acTpeBaHUA AUcKa U BO3HUKHOBEHUA oTAauM.
Bonbluve getany uMeroT TEHAEHLUMIO K NPoru-
6aHuto noa cobCTBEHHBIM BECOM. [py pesaHum
Takux naHenen HeobxoanMo NOMeCTUTb ONOpPbI
noj paspe3aemMon AeTanblo PAAoM C MMHUEN
paspesa v psSAoM C Kpaem aetanu ¢ o6enx CTOpoH
avcka.

ByabTe 0cO6EHHO OCTOPOXHBbI NPYU BbINOMHE-
HUMW BPe3KMU B CYLLECTBYIOLNX CTEHAX UMM Ha
APYrUX yyacTkax, HeAOCTYNHbIX ANSi OCMOTpa.
BbicTynatoLlas 4acTb Aucka MoOXeT nepepesatb
rasoBble UMM BOAOMNPOBOAHbIE TPYGbI, anek-
TPONPOBOAKY MNW AeTanu, YTO MOXET BbI3BaTb
oTaauy.

CneuunanbHble WUHCTPYKLUUU NO TEXHUKEe 6e3onacHo-
CTU AnA BbINOJNIHEHUA onepauwﬁ UJHMC')OBKVI:

1.

He nonb3yiTeck Haxpa4yHon Gymaromn
cnuwkom 6onbluoro pasmepa. Mpu BbiGope
Haxaa4yHow 6ymaru cnenynTe peKoMeHAaLUsAM
npousBoauTens. bonblune pasmepbl HaxxaadYHon
6ymaru, BbiCTynatoLLel 3a Kpasi NOAMOXKW, MOTyT
NpuBECTM K pa3pbiBy Gymaru, 3acTpeBaHuio, pas-
PYLLEHUIO Kpyra unv otaave.

CneuuanbHble MHCTPYKLMMW NO TeXHUKe 6e3onac-
HOCTU, OTHOCSILLMECS K ONepaLUsiM OYUCTKMU NPOBO-
JIOYHOW LUETKOM:

1.

Beperutech NpoBOOK, KOTOPbIe pa3sneTa-
I0TCA OT LWETKU AaXe B HOPManbHOM pexume
pa6oTbl. He npuknagbiBanTe YpesmepHoe

ycunue Ha NPOBOJIOKY, CIULLIKOM CUITbHO
HaXXMMmas Ha WweTKy. [poBonoka LWeTku MoxeT
nerko npobutb oaexay U/vunm Koxy.

Ecnu ans pa6oTbl No o4ncTKe NPOBONOY-
HbIMM LIETKaMU PEKOMEHAYETCA UCNONb-
30BaTh KOXYX, He JonycKanTe KOHTaKTa
NMPOBOJIOYHOIO ANCKA NN LLETKU C KOXKYXOM.
MpOBOMOYHbIN ANCK UMK LLIETKA MOTYT YBENUYK-
BaTbCA B MamMeTpe rnoj BO3AeNCTBUEM Harpy3ku
W LEHTPOBEXKHbBIX CUI.

[AononHuTtenbHble npaBuna TeXxHUKn 6e3onacHocTu:

1.

MNpu npyumMmeHeHUN AUCKOB C YTOMNMEHHbIM LieH-
TPOM UCMOMNb3yiTe TONbLKO AUCKU, apMUPOBaH-
Hble CTEKITOBONIOKHOM.

3ANPELWLAETCA UCMOJNIb30OBATb ¢ atum
WHCTPYMEHTOM wWwrnudoBarnbHbie Yawku aAns
KaMHs. [laHHas wnudmallvHa He npegHasHa-
YeHa Ans AMCKOB TakKoro TUna, Ux Ucnosb3oBaHue
MOXET NPUBECTU K TSHXKENOoW TpaBme.

ByabTe ocTOpOXHbLI BO M36ekaHne NoBpex-
AeHus WnuHpens, ¢naHua (ocobeHHo ero
YCTaHOBOYHOWN NOBEPXHOCTU) UMM KOHTPranku.
MoBpexaeHUa aTUX getanen MoryT NnpuBeCTU K
norioMke Aucka.

MNepepn BkNOYeHMEM BbikntovaTens y6eamu-
TecCb, YTO AUCK He KacaeTcs AeTarnu.

Mepea ucnonb3oBaHWeM MHCTPYMEHTA Ha
peanbHOW geTanu aanuTe eMy HeMHoro nopa6o-
TaTb BXxonocTtyto. Cneaute 3a BuGpaumnen nnm
6ueHneM, KoTopbie MOTyT CBUAETENbLCTBOBAaTh
0 HenpaBUIbHON yCTaHOBKE UK NNOXoMN
6anaHcupoBKe AucKa.

[Ans BbinonHeHus wnudgoBaHUa Nonb3ynTech
COOTBETCTBYHOLLEN NOBEPXHOCThLIO AUCKa.

He ocTaBnsaunTe paboTatowmm MHCTPYMEHT 6e3
npucmoTpa. BknioyaitTe MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaXoAUTCS B pyKaxX.

Cpa3y nocne okoH4aHus1 paboT He Npukacan-
Tecb K o6paboTaHHoM aeTanu. OHa MoxeT
6bITb O4YeHb ropsiyen, 4To NpuBeAeT K oXXoram
KOXM.

CobniopaniTe MHCTPYKLIUKU U3rOTOBUTENSA MO
NpaBUNbLHON YCTaHOBKE U UCNONb30BaHUIO
auckoB. BepexHo o6pallaiTec ¢ AUCKaMU 1
aKKypaTHO XpaHUTe Ux.

He nonb3yiTecb otAenbHbLIMU Nepexoa-
HbIMU BTYJIKAMU UINW aganTepamu ans Kpe-
nneHus abpasvMBHbIX AUCKOB C GonbLNMU
OoTBEpCTUSMM.

Monb3yiTeck TonbKo dnaHuamMmu, npeaHasHa-
YeHHbIMM ANA AaHHOTO MHCTPYMEHTA.

[Ans UHCTPYMEHTOB, NpeAHa3Ha4YeHHbIX ANs
“cnonb30BaHUA QUCKOB € pe3b60BbIM OTBEpP-
cTueM, y6eauTtech, 4To pe3bb6a Aucka gocra-
TOYHA, YTOObI ANUCK MOXHO ObINI0 NONMTHOCTLIO
3aBepHYTb Ha WNUHAenNb.

Y6enutechb, uTo o6pabaTbiBaemas aetanb
V“MeeT Hapnexallyyto onopy.

O6paTuTe BHUMaHue Ha To, YTo AUCK 6yaeTt
HeKoTopoe BpeMsi BpallaTbCs nocne BbIKMio-
YEeHUs1 UHCTPYMEeHTa.

Ecnu B mecTe BbINONHeHUA paboT o4eHb
BbiCOKasi TemnepaTtypa 1 BNaXHOCTb

unu HabnoaaeTca 60nbLIOe KONM4YecTBo

64 PYCCKUA



ToKOonpoBoOAsALLEN NbINKU, UCMONb3yWATe Npepbl-
Batenb uenu (30 mA) ansa obecneyeHus 6e3o-
nacHocTu pa6or.

16. He ncnonb3yinTe MHCTPYMEHT Ha NOOLIX MaTe-
puanax, cogepxaimnx acbecr.

17. Tlpu ncnonb3oBaHUM OTPE3HOrO AUCKa, Bcerga
paboTaiiTe € 3alUTHBLIM KOXYXOM C NaTpy6Kom
ANA yaaneHus Nbinu, yctaHoBKa KOTOPOro
Heo6xoAuMa B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU
HOPMaTUBHbLIMMU TPEeGOBaHUAMMU.

18. He noaBepraiTe oTpe3Hble Kpyru kakomy-nu6o
GokoBOMY faBneHUIO.

19. He nonb3ynTtecb TKaHeBbIMU NepyaTkaMu BO
BpeMs paboTbl. BonokHa oT TkaHeBbIX NepyaTok
MOTyT NMONAacTb B UHCTPYMEHT ¥ NPUBECTY K €0
nosiomke.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKAWTE, uTo6b
yAOGCTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTaLuun 4aHHOro
ycTpoincTBa (Mony4yeHHbI OT MHOFOKpaTHOro
MCMonbL30BaHWA) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
co6nogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHo-

CTM Npu o6paLLeHum ¢ ITUM YCTPOWCTBOM.
HEMNPABUNbHOE UCMNOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu Hecob6ntofeHne NpaBuUn TEXHUKK Ge3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MOXET MPUBECTM K TsXKeroi TpaBme.

ONMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBKoMn unu
npoBepKoy hyHKLUI MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eauTech, YTO OH BbIKITIOYEH U ero Bunka
BbIHYTa U3 PO3EeTKMU.

dPukcarop Bana

HaxmuTe Ha dukcaTop Bana Ans npeaoTBpaLleHunst
BpaLLEeHUs LNUHAENS NPy yCTaHOBKE WUIN CHATAM
[[OMNOMNHUTENbHBIX NPUHAANEXHOCTEN.

» Puc.1: 1. ®ukcartop Bana

TMPUMEYAHME: Hukorna He 3apencTByiTe ukK-
caTop Bana npu Bpawaowemcs wnuHaene. 370
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA.

[OencrTBue BbIKNoYaTens

ABHUMAHUE: Mepepn BKNOYEHMEM WITEKepa
WHCTPYMEHTa B pO3eTKy NUTaHUs 0653aTerNibHO
y6eauTechb, YTO NON3YHKOBLIN Nepeknioyarenb
pabGoTtaeT Hagnexawmm o6pa3om 1 Bo3BpaLla-
eTcs B nonoxeHue “BbIKI1” npu HaxaTum Ha ero
3aHI00 YaCTb.

ABHUMAHUE: B crny4ae NPoAoMKUTENBHON
pa6oTbl Ans yao6cTea onepaTopa nepeknio-
yaTenb MOXHO 3achMKcMpoBaThb B NONOXEHUN
“BKI.”. CobntoaanTe OCTOPOXHOCTL Npu chukca-
LUK MHCTpyMeHTa B nonoxeHun “BKIL.” n kpenko
yAepXuBaWTe UHCTPYMEHT.

[insi BKMIOYEHNS MHCTPYMEHTA NepeMecTuTe NonayH-
KOBbIN Nepekntoyatens B nonoxenue “l (BKJ1.)”, Haxas
Ha 3a[HI0I0 YacTb nepeknoyaTens. [ina HenpepbIBHOW
paboTbl HAXXMUTE Ha NEepPeAHIO YacTb NON3yHKOBOIO
nepeknto4artens Ans ero dukcauum.

[lnsi OCTAHOBKM MHCTPYMEHTA HAXMUTE Ha 3aHI00
YacTb nepekrtoyaTens, nocre Yero nepeasuHLTE €ro B
nonoxenwue “O (BbIKI.)".

» Puc.2: 1.Tlon3yHKOBbIV NepeknoyaTens

3awuTa oT criy4yanHoro BKIo4YeHUs

Mpu BrnokMpoBaHHOM NepekryaTene HCTPYMEHT He
BKITIOUUTCS AaXKe Npv NOACOEANHEHUN K 3T1IEKTPOCETU.
[inst OTMeHb! 3alWTbl OT CryYaiHOro BKMOYEHWs Bep-
HUTe nepekmntoyatens B nonoxenune “O (BbIK.)".

NMPUMEYAHMUE: Mogoxante MUHUMYM OOHY
ceKkyHAy, Npexae Yem 3anycTuTb UHCTPYMEHT npu
BKITHOYEHHON (DYHKLIMW 3aLUTbI OT CyYanHOro
BKITIOYEHNS.

MPUMEYAHME: MNpwu neperpyske MHCTPYMEHTa U
MOBbILLEHUM Ero TemnepaTypbl A0 ONPeAereHHOro
YPOBHS! MIHCTPYMEHT MOXET aBTOMAaTUYECKW OTKHo-
unTbCs. B 3TOM cnyyae faniTe MHCTPYMEHTY OCTbITb
nepep NOBTOPHbIM BKIMIOYEHNEM.

PyHKLMA NNaBHOro 3anycka

DYHKLMS NNaBHOTO 3amycka CHKaeT HavarbHbI PbIBOK
VNHCTpYMeHTa.

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHNeM Kakux-
nnM60o paboT C MHCTPYMEHTOM 06si3aTenbLHO Npo-
BepsiiTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, a LWHYP
NMUTaHUs BbIHYT U3 PO3ETKMU.

YcTtaHOBKa 60KOBOM py4Ku

(pykosiTKn)

ABHUMAHUE: Mepen paboTon Bceraa npose-
psATe HaAEXKHOCTb KpenreHus 60KOBOW PyUKM.
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MpoyHo 3akpenuTe GOKOBYIO PYYKY HA MECTE BUHTOM,
KaK MoKkasaHo Ha PUCYHKE.
»Puc.3

YcTaHOBKa Unu cHATUE 3aWMUTHOroO
KOXyXa (,D,nﬂ AUCKa C yTOMJIeHHbIM
LHEeHTPOM, OTKUAHOIO Kpyra, rmékoro

AUNCKa, AMCKOBOW NPOBOJIOYHOM
LweTKku / abpa3sMBHOro OTPe3Horo

OUCKa, anmMa3Horo gucka)

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonb3oBaHum gucka ¢
YTOMNMEHHbIM LIeHTPOM, OTKMAHOrO Kpyra, ru6koro
AMCKa NN AUCKOBOW NPOBOSIOYHOM LWETKM yCcTa-
HOBMTE 3aLUMUTHbIN KOXYX TaK, YTOObIl 3aKpbITas
CTOpOHa KoXyxa 6blnia HanpaeneHa K oneparopy.

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonb3sosaHum abpa-
3MBHOrO OTPE3HOro ANCKa/anMa3Horo Aucka
MOXeT NPUMEHSITLCS TONBKO CreunanbHbIi
3aLUTHbLINA KOXYX, NPpeAHa3Ha4YeHHbIN ANs oTpes-
HbIX AUCKOB.

(B HekoTopbIX cTpaHax EBponkl npu ncnonb3osa-
HUW anIMa3Horo ANcKa MOXHO NPUMEHSITb 0BbIYHbIR
koxyx. Cobnioparite TpeboBaHus HOpMaTNBOB, AeW-
CTBYIOLLMX B Ballel cTpaHe.)

onsa UHCTPYMEeHTa C KOXXYXOM AUCKa
CO CTOMNMOPHbIM BUHTOM

YcTaHoBUTE 3aLLUTHBIV KOXYX Tak, YTOObI BbICTYMbI HA
ero XomyTe COBMECTUIIMCh C Nas3amu Ha kopobke noa-
LUMMNHWKa. 3aTeM yCTaHOBUTE KOXYX AWCKa NOA TakuM
yrnom, 4To6bl BO BpeMsi paboTbl OH 3aluumiian onepa-
Topa. [NpoBepbTe, YTOOLI BUHT Gbin HAOAEXHO 3aTAHYT.
[Insi CHATUA KOXYyXa AVcKa BbIMOMHUTE NpoLeaypy
yCTaHOBKM B 06paTHOM nopsiake.
» Puc.4: 1. Koxyx gucka 2. Kopobka nogLumnHuka
3. BuHt

Onsa WHCTPYMEHTa C KOXXYyXOM AUCKa
C 3aXXUMHbIM pblYyaromMm

OcnabbTe BUHT M MOTAHMTE pblyar B HanpaBneHuu,

yKasaHHOM CTPEesiKo. YCTaHOBUTE 3aLLUUTHBIN KOXYX

Tak, YToObl BLICTYMbI HA €r0 XOMYTe COBMECTUINCH

C nasamu Ha kopobke noawwmnHuka. 3atem yctaHo-

BUTE KOXYX AMUCKA NOA TakuM YrmoMm, YTobbl BO BpeEMSI

paboTbl OH 3aLuMLLan onepaTopa.

» Puc.5: 1. Koxyx gncka 2. Kopobka nogwumnHuka
3. BuHT 4. Pblyar

MoTsHUTe pblyar B HanpaBneHun, ykasaHHOM CTperst-
KoW. 3aTem 3adpukcupyiiTe KOXyX Ancka, 3aTsHyB
BWHT. [poBepbTe, YTOObI BUHT ObiN HaAeXHO 3aTSHYT.
PerynupoBka ycTaHOBOYHOrO yrna koxyxa ancka
BbINOMHAETCA NPW NOMOLLM pblyara.

» Puc.6: 1.BwuHT 2. Pbivar

[lns cHATUS KoXYyXa AncKa BbINOMHUTE Npoueaypy
YCTaHOBKM B 0GPATHOM NopsiaKe.

YcTaHOBKa U CHATHE OUCKa C

yTonJfieHHbIM LeHTPOM Uunu
OTKMAOHOrO Kpyra

HononHumensHbie npuHadnexHocmu

A OCTOPOXHO: Mpu ncnonb3oBaHUK gUcKa
C YTONMEHHbLIM LeHTPOM UM OTKMAHOFO Kpyra
KOXYX AUCKA AOMKEH GbITb YCTaHOBNEH Tak,
4TOObI ero 3aKpbiTasi CTOpoHa 6bina o6patleHa K
onepartopy.

ABHUMAHME: Y6eautech, YTO KpenexHblit
KOMMOHEHT BHyTpeHHero chnaHua uaeanHo
coBnagaeT ¢ BHYyTPEHHUM AMaMeTPOM AUCKa

C YTONNEeHHbIM LeHTPOM/OTKMOHOrO Kpyra.
YcTaHoBKa BHYTPeHHero dnaHua He ¢ Ton CTo-
POHbI MOXET NPUBECTMN K BO3HUKHOBEHUIO OMaCHOM
BMGpaumnu.

YcTaHoBUTE Ha LWINWHAENb BHYTPEHHWI hnaHed.

Y6enutech, 4TO YacTb C BbIEMKOW BHYTPEHHero dnaHua

yCTaHOBMEHa Ha POBHbI y4aCTOK y HUXKHEN YacTu

wnuHaens.

YcTaHOBUTE AUCK C YTOMNEHHBIM LIEHTPOM/OTKUAHON

KPYr Ha BHYTPEHHWI braHew, 1 3aKpyTUTe KOHTpramnky

Ha WnuHAene.

» Puc.7: 1. KoHTpraiika 2. Inck ¢ yTONMEHHbIM LieH-
Tpom 3. BHyTpeHHUIn dnaHel, 4. KpenexHbin
KOMMOHEHT

[ns 3aTsKKN KOHTPramku CUnbHO HagaBuTe Ha k-
caTtop Bana, Ytobbl LNVHAENb He NpoBOpaynBarncs,
3aTeM BOCMNOMb3yWTECh KNOYOM KOHTPrawku 1 Kpenko
3aTsiHUTE ee Mo 4YacoBOW CTPerke.

» Puc.8: 1. Kntoy koHTpranku 2. dukcatop Bana

[nsa cHATWS Avcka BbINOMHWTE NPOLEAYPY YCTAaHOBKU B
obpaTHOM nopsiake.

CynepdnaHen

HononHumensHbie npuHadnexxHocmu

Tonbko dnsi uHecmpymeHmoe ¢ pesb6oli wnuHdens M14.
Mogenu c 6ykBoii F cTaHgapTHO KOMNnekTytoTCA
cynepdnaHuem. [Ing oTKpy4YMBaHUA KOHTPranku gocTta-

TOYHO Tonbko 1/3 yeunus, HeoGXxoAMMOro ANst CHATUS
CTaHAapPTHON ramku.

YcTaHOBKa 1 CHATUE rMOKoro gucka

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXXHO: Mpu ycTaHOBKe HAa UHCTPY-
MeHT rmbkoro Aucka o6s3aTenbLHO UCNONb3yWTe
npunaraemMblii Koxyx. Bo Bpems pabotbl anck
MOXET pPaspyLUNTbCA. 3aLUMTHBIN KOXYX CHU3UT pUCK
nonyyYeHnsi TpaBMbl.

» Puc.9: 1. KonTtpraiika 2. Mmbkmin guck
3. BcnomoratenbHas nogyLuka
4. BHYTpeHHWI cbnaHeL,

CJ'Ie,CI,yIZTe YKasaHuaM Ona gUCcKa C yTonneHHbIM
LEeHTPOM, a TakkKe yCTaHOBUTe Ha AMCKOM BCromora-
TelnbHYH NOAYLUKY. rlOpFI,D,OK CGOpKM AONOJTHUTENbHbIX
NPUHaANexXHoCTen CM. Ha COOTBeTCTByIOLLleVI CTpaHuue
AOaHHOro pyKkoBOACTBA.
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YcTaHoBKa unu cHATUe

abpa3nBHOro Kpyra

HononHumeneHble npuHadnexHocmu

» Puc.10: 1. lUnudosanbHas koHTpravika
2. ABbpasuBHbI Kpyr 3. PeanHoBas
nogyLuka

1.  YcTaHOBUTE PE3UHOBYHO NOAYLLKY Ha LUNWHAOENb.

2. YcTaHOBUWTE Kpyr Ha pe3avHOBYIO NOAYLUKY U HaBep-
HUTE Ha WNWHAESb WG OBasbHYO KOHTPramky.

3.  BakpenuTe WnNuHAEnNb C NOMOLLbIO dukcaTopa
Bana v HagexHo 3aTsHUTe WG oBasbHY KOHTPramky
Mo YacoBOW CTPernke C MOMOLLbIO KItova.

[Insi CHATUA Kpyra BbINOMHUTE NpoLeaypy yCTaHOBKM B
obpaTHOM nopsiake.

NMPUMEYAHUE: Vicnonb3yinte NpuHagnexHocTn Ans
LwnucpoBaHus, ykasaHHble B JaHHOM pykoBoAcTBe. Mx
HeobxoamnMo nprobpeTaTtb OTAENbHO.

SKCIMINYATAUUA

A OCTOPOXXHO: Hukorga He npunarainTe k
MHCTPYMEHTY Ype3MepHble yeunusi. Bec uHcTpy-
MeHTa obecrnednBaeT 4OCTAaTOYHOE AaBreHue.
YpeamepHoe ycunuve v JasneHue MoryT NpusecTu K
OMacHOMy paspyLUeHuio Aucka.

A OCTOPO)XHO: OBA3ATENBHO 3ameHuTe
ZAVCK, eCNn npu Wi oBaHMN MHCTPYMEHT ynan.

A OCTOPO)XHO: 3ANPELAETCS cryyath n
6UTb WnudoBanbHbLIM KPYrom no obpabartbiBae-
MOW geTanu.

A OCTOPOXHO: VNs6eraite noanpbIrMBaHus
W 3auenneHus aucka, ocobeHHo npu o6paboTke
YrroOB, OCTPbIX KPaeB U T. A. ATO MOXET NPUBECTU K
noTepe KOHTPOSA 1 oTAaqe.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcsi UCNONb30-
BaTbh MHCTPYMEHT C NOMIOTHaMK Ansi 06paboTkm
Aepesa UNu ApyrMmm NunbLHbIMU guckamu. Mpu
MCMOSMb30BaHNM Ha LINUMALLNHE TaKne AMCKM YacTo
BbICKAKMBAIOT, BLIXOAAT U3-NOA KOHTPOSIS U NPUBOAAT
K TpaBMam.

ABHUMAHUE: 3anpelyaeTcs BKMOYaTb
MHCTPYMEHT, ecniv oH KacaeTcsi obpabaTbiBa-
eMoro usaenusi. 3To MOXeT CTaTb NPUYNHON
TpaBMbI oneparopa.

ABHUMAHME: Bo BpeMsi BbINOMHEHUs one-
pauuu Bceraa HageBanTe 3alUTHbIE OYKM UK
3aLWMTHYIO MacKy.

MABHUMAHME: Nocrne paboTbl BCerga oTKMio-
YanTe MHCTPYMEHT U [OXUAANTECH NONHON
OCTaHOBKM AUCKA Nepepn TeM, Kak NONoXUTb
WHCTPYMEHT.

ABHUMAHME: BCEIA Kkpenko aepxute
MHCTPYMEHT, MOMIOXMB OAHY PyKy Ha Kopnyc, a

BTOPYIO - Ha GOKOBYIO PYUKY.

LLUnudcdoBka 1 3auncrka

» Puc.11

BKrounTe MHCTPYMEHT, @ 3aTeM NPUXMUTE JUCK Unn
Kpyr k obpabaTtbiBaemon getanu.

O6bIvHO criefyeT AepxkaTb Kpaii Aucka unm kpyra nog,
yrnom okoro 15 rpagycoB OTHOCUTENbHO NOBEPXHOCTY
obpabatbiBaemon geranu.

B nepvioa npupaboTku HOBOrO Ancka He Nnepemellante
LnudMaLLnHy Briepes, NOCKOMbKY ANCK MOXeT Bpe-
3aTbcs B o6pabaTeiBaemyto AeTanb. [ocne Toro kak
KpOMKa [Ancka 3aKpyriMTCsi OT UCMOSIb30BaHWS!, MOXHO
6yneT nepemelLatb ero B 060ux HarnpasneHusx (Bre-
pea v Hasap).

BbinonHeHune paboT ¢ abpa3vMBHbIM

OTpe3HbIM/anMa3sHbIM QUCKOM

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

A OCTOPOXXHO: Mpu ncnons3oBaHumn abpa-
3MBHOrO OTPE3HOro AMCKalanMa3HOro aucka
MOXeT MPUMEHSATLCS TONbLKO CneuuanbHbIN
3AWUTHBIN KOXYX, NpeaHa3HauYeHHbIN Ans oTpes-
HbIX AUCKOB.

(B HekoTOpbIX cTpaHax EBponbl Npu ncnonb3osa-
HWUM anNMasHoro Ancka MOXHO MPUMEHSITb OObIYHBbIV
koxyx. Cobntopavite TpeboBaHns HOpMaTUBOB, fAeWi-
CTBYIOLLMX B BaLLEn CTpaHe.)

A OCTOPOXHO: 3ANPELIAETCS ucnonbso-
BaTb OTPe3HOW AUCK ANnsA wnudoBku 60koBON
NOBEPXHOCTLIO.

A OCTOPOXHO: He “3aknunusarite” OVCK 1
He oKa3blBalTe Ha Hero Ype3mepHoe AaBrieHue.
He nbiTaitTech AenaTb CRMLWIKOM rny6oKui pas-
pes. Ype3amepHoe AaBneHne Ha ANCK yBeNUunBaeT
Harpy3sKy 1 BepOSITHOCTb UCKPUBIIEHWS UMK 3acTpeBa-
HWSi AUCKa B MPOpe3u, a Takke BO3MOXHOCTb OTAauM,
NOMOMKM AMCKa U Neperpesa anekTpoaBuraTens.

A OCTOPOXXHO: He 3anyckainTe oTpe3Hom
AVCK, NOKa OH HaxoauTcs B AeTanu. [lante AUCKy
PaCKpyTUTLCA A0 MaKCUMasnLHOM CKOPOCTH, a
3aTeM OCTOPOXHO BBeAUTE B pa3pes, nepemelyas
MHCTPYMEHT Bnepes No nosepxHocTu obpaba-
ThiBaeMon getanu. [JUck MOXET 3acTpATb, oTAa4a
MOXeT 0TBPOCUTL ero BBEPX UMW Hasaf, ecrv any-
CTUTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT, KOfAia AMCK HaXOAUTCS B
feranm.

A OCTOPOXHO: Bo Bpems onepauui pesaHus
Henb3A MeHATb Yron HaknoHa avcka. bokosoe
[aBneHve Ha OTPe3HoW AUCK (Kak Npu Wwnundgoske)
NPUBOANT K PACTPECKMBAHWIO 1 Pa3pyLLEHWNIO ANCKa,
B pesynbraTe Yero BO3MOXHbI CEPbE3HbIE TPaBMbI.

A OCTOPOXHO: PaGoTLi ¢ anmasHbIM ANCKOM
Heo6XoANMO BLINONHSATL, yAepXuUBas ero nep-
NeHANKYNsipHO paboyeil NOBEPXHOCTH.

» Puc.12: 1. KoHTpraika 2. AGpa3nBHbIii OTPE3HON
aunck/anmasHbin amck 3. BHyTpeHHun dna-
Hel 4. 3aWwuTHbIN KOXYX ANnsi abpasnBHOro
OTPE3HOro AncKa/anmasHoro amcka

CBefleHWs MO YCTAHOBKE CM. B MHCTPYKLMSX K AUCKY C
YTOMNEHHBLIM LIEHTPOM.
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HanpaBneHue ycTaHOBKN KOHTPrakm u BHyTpeH-
Hero dnaHua 3aBUCUT OT TOSLLMHbI U TUMA AUCKA.
MpuaepxvBanTech cneayroLwmnx 3Ha4eHun.

Mogenb 100 mm (4 arorima)

Mpu ycTaHOoBKe abpa3nBHOro OTPe3HOro Aucka:

» Puc.13: 1. KoHTpraiika 2. AGpa3suBHbIii 0Tpes-
HOW Anck (ToHbLe 4 MM (5/32 aronima))
3. ABpa3vBHbI OTPE3HOW ANCK (4 MM
(5/32 pronma) vnu Tonue) 4. BHyTpeHHMiA
dnaHey,

Mpu ycTaHOBKe anMa3HoOro Ancka:

» Puc.14: 1. KoHTpraika 2. AnmasHbIi AUCK (TOHbLUE
4 mm (5/32 proiima)) 3. AnMasHbIv
anck (4 mm (5/32 prorima) nnu Tonue)
4. BHyTpeHHuW dnaHey,

Ona mogenu 115 mm (4 - 1/2
aronma)/125 mm (5 grommos)

Mpu ycTaHoBKe aGpa3nMBHOro OTPE3HOro AucKa:

» Puc.15: 1. KoHTpraiika 2. AGpasmBHbIii OTpes-
Hou amck (ToHble 4 mm (5/32 grorima))
3. ABpasunBHbIV OTPE3HOW ANCK (4 MM
(5/32 pronma) vnu Tone) 4. BHyTpeHHUiA
dnanxey,

Mpu ycTaHoBKe anMa3HoOro Ancka:

» Puc.16: 1. KoHTpraiika 2. AnMa3sHbli AUCK (TOHbLUE
4 mm (5/32 proima)) 3. AnMasHbIn
aunck (4 mm (5/32 prorima) nnu Tonue)
4. BHyTpeHHuin hnaHey

Onepauum ¢ Yalue4yHoun

NPOBOJIOYHOW LLETKOW

[fononHumensHble npuHadnexHocmu

ABHUMAHME: MpoBepbTe paGoTy WeTKu,
3anycTUB MHCTPYMEHT Ha XOFIOCTOM XoAy,
npeaBapuTenbHO y6eAMBILKCH, YTO HUKTO He
HaxoAMTCs Nepes HUM UMM Ha OAHOW FIMHUK CO
LLIETKOW.

ABHUMAHUE: He vcnonb3yinTe Noepe-
XAEHHYIO UMM Pa36anaHCMPOBaHHYIO LLETKY.
Mcnonb3oBaHue NoBPEXAEeHHON LWETKN MOXET yBe-
NNYUTL ONACHOCTb NOMYYEHNs TPABM OT KOHTaKTa C
NPOBOMOKOW.

» Puc.17: 1. YaweyHas npoBonoYHas Letka

OTKMOYNTE MHCTPYMEHT OT MUTAHUSA U pacrnonoxuTe
€ro ANCKOBOW YacTblo BBEPX, YTO MO3BOMUT NErko nony-
YUTb AOCTYN K LUNUHAEN!O.

CHUMUTE CO WNUHAENS BCE JOMNOMHUTENbBHBLIE NPUHAA-
TNEXHOCTU. HaBepHUTE NMPOBOMOYHYHO YaLLEYHYO LLETKY
Ha LWNUHAENb W 3aTAHUTE NpUnaraeMbIM KIto4oM.

MPUMEYAHUE: He npunaraiite cnvwkom
6onbluoe AaBneHne, Tak Kak OHO MOXeT npuBse-
CTMU K TOMY, Y4TO NPOBOSOKA MOrHETCS BO BPeMsi
MCNOMNb30BaHMS WETKU. OTO MOXET CTaTb NPUYMHON
npexaeBpeMeHHON NONOMKMU.

Paborta ¢ AMcKkoBOW NPOBOJIOYHOMN

LLEeTKOM

[ononHumensHble npuHadnexHocmu

ABHUMAHUE: MpoeepkTe paboTy AUCKOBOMN
NPOBONIOYHOW LETKMW, 3aNyCTUB UHCTPYMEHT Ha
XOFIOCTOM XOAy U NpeABapuUTenbLHO yoeaAUBLUUCH,
YTO HMKTO He HaxoAUTCHA Nepea HUM UMK Ha
OAHOM JIMHUM C AUCKOBOW NPOBONIOYHOMN LLETKOWN.

ABHUMAHMUE: He Mcnonb3ynTe NOBpPeXaeH-
HYI0 MNK pa36anaHCUpPOBaHHYK AUCKOBYHO Mpo-
BOSIOYHYIO WETKY. /Icnonb3osaHve NoBpexaeHHom
[IMICKOBOW NPOBOJIOYHOM LLETKM MOXKET YBENNYUTL

PUCK MOMyYeHUsi TPaBM OT KOHTaKTa C POBOSOKOMN.

ABHUMAHUE: Mpwu paGoTe ¢ AuCKoBOW NPOBO-
noyHo#u wetkon BCEMOA ncnonb3yiTe 3alUTHbINA
KOXYX, y6eAUBLUMCH, 4TO AUaMeTp AUCKa COOT-
BETCTBYeT BHYTPeHHeMy AuameTpy Koxyxa. Bo
Bpemsi paboTbl ANCK MOXET pa3pyLUMTbCA. 3almUTHbIN
KOXYX CHU3WT PUCK MOMyYeHNs TPABMBbI.

» Puc.18: 1. [uckoBasi npoBonoYvHas Letka

OTkntounte WHCTPYMEHT OT NMUTaHNA 1 pacnosioxuTe
€ro AVCKOBOW YacTblo BBEpPX, YTO MNO3BOMUT JIErko nony-
YUTb OOCTYN K WNUHAENHO.

CHUMUTE CO INUHAENS BCE AONOMHUTENbHbIE npuHag-
NEXHOCTU. YCTaHOoBUTE ANCKOBYIO NPOBOJTOYHYHO LLETKY
Ha WNWHAENb U 3aTSHUTE ee C MOMOLLIbIO KIoYen.

TNMPUMEYAHMUE: He npunaraiTe cnvwkom 60rb-
woe AaBrieHUe, TaK Kak OHO MOXET NMPUBECTU K
TOMY, YTO NPOBOJIOKa NOrHETCS BO BPEMS UCNOSb-
30BaHUA AUCKOBOW NPOBOJIOYHOM LETKU. ITO
MOXET CTaTb NPUYNHON NPEXAEBPEMEHHON MOMOMKY.

OBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoBepkoit Unu npo-
BefeHueM Texo6enyxuBaHus y6eauTtech, YTo
MNHCTPYMEHT BLIKIIOYEH, a LUTEKEP OTCOEAUHEH OT
po3eTKM.

TNMPUMEYAHME: 3anpewaeTtcsa ncnonbL3oBartb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrve nono6-
Hbl€ XUAKOCTU. DTO MOXET NPUBECTU kK oGecLiBe-
YyuBaHuIo, echopMauum 1 TpelmHam.

OuncTKa BeHTUNSILMOHHOIO

oTBepcTUs

VNHCTPYMEHT 1 ero BEHTUNSALMOHHbIE OTBEPCTUS

[OMKHbI coepxaTbes B YncToTe. MNMponssoanTe pery-

NSPHYIO OYNCTKY BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIA UHCTPY-

MeHTa Unu ounLLanTe UX B criyyae 3acopeHust.

» Puc.19: 1. BoitspkHoe oTBepcTue 2. BnyckHoe
BEHTUMALMOHHOE OTBEPCTME

[ns o6ecnevenns BESOMNMACHOCTU n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyXnuBaHne unu perynmpoBky Heobxoaumo npo-
V3BOAMTb B YMOMHOMOYEHHbIX cepBuc-LeHTpax Makita
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UM CEPBUC-LIEHTPaX NPEAnpUATUsSi C UCNONb30BaHUEM
TONMbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

AONOJNTHUTENbHbLIE NMPUHAONEXHOCTU

ABHUMAHME: [aHHbIe NPUHAANEXHOCTU UM NPUCNOCOGIeHN PEKOMEHAYHOTCS ANl UCNONb30BaHUA
¢ uHcTpymeHTom Makita, ykasaHHbIM B HacTosiLeM PyKOBOACTBE. V/Icnonb3osaHve Apyrux NpUHaanexHocTemn
UMM NPUCNIOCOBIEHUI MOXET MPUBECTM K MOJSTyYEHMIO TPaBMbI. cnonbayinTe npyHaanexHoCcTb unm npucrocobre-
HUE TOMbLKO MO YKa3aHHOMY HasHaueHUHo.

Ecnun Bam HeobxoaMmo cofeincTame B NONyYeHUn AONONTHUTENbHOW MHAOPMAaLIMK MO 3TUM NPUHAATNEXHOCTSAM,
CBSXMTECh C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.
»Puc.20

Mogenek 100 mm (4 grovima) | Mopene 115 mm (4-1/2 gronima) | Mopene 125 mm (5 atoimoB)

PykosiTka 36

Koxyx ancka (ans wnuncosanbHoro ancka)

BHyTpeHHuit hnaHety | BHyTpeHHwui1 hnaHew/cynepdnaHet,

[MCK C yTOMMEHHBIM LEHTPOM/OTKUAHOW KpYr

KoHTpraika

BcnomoratensHas nogyuka

MBKMn auck

@ |N[o|la|d|[w]|N =

PesnHoBas nogyLuka 76 PesunHoBas nogyLuka 100 PesunHoBas nogywka 115

9 ABpasnBHbIf Kpyr

10 LinudosanbHas koHTpraiika

1 [uckoBas NpoBosioYHas Lwertka

12 YaweyHas npoBonoyHas Lietka

13 Koxyx avcka (ans otpesHoro avcka) *1

14 ABpa3mBHbIii OTPE3HOM ANCK / anMasHbli ANCK

- Kntoy koHTpranku

NMPUMEYAHMUE: *1 B HekoTopbix CTpaHax EBponbl Npu ncnonb3oBaHnn anMasHOro Ancka MOXHO UCNOMb3oBaTb
06bIYHbBIN KOXKYX BMECTO crieupmanbHoro, 3akpbiatowero obe ctopoHsl aucka. Cobniogarite TpeboBaHus HopmaTtu-
BOB, AENCTBYIOLLMX B Ballen CTpaHe.

NMPUMEYAHUE: HekoTopble aneMeHTbl Cnncka MoryT BXOAWUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTa B Ka4ecTBe cTaHaapT-
HbIX NpucnocobneHunit. OHM MOTyT OTNMYATLCS B 3aBUCUMOCTYM OT CTPaHbI.
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